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П У Н К Т  9 ПОВЕСТКИ ДНЯ

Общие прения (продолжение)
ВЫСТУПЛЕНИЯ г-на КЕЙСИ ‘(АВСТРАЛИЯ), г-на БЕЛАУНДЕ 
(ПЕРУ) и г-на МОЛОТОВА (СОЮЗ СОВЕТСКИХ СОЦИАЛИ­

СТИЧЕСКИХ РЕСПУВЛИК)

1. Г-н КЕЙСИ (Австралия) (говорит по-англий­
ски) :  Позвольте мне начать с того, что делегация Ав­
стралии горячо приветствует избрание г-на Маса на 
ответственную должность Председателя Генеральной 
Ассамблеи. Мы поздравляем его й заверяем его в на­
шей готовности полностью сотрудничать с ним в деле 
руководства эти! высоким собранием, работа которо­
го, я надеюсь, будет протекать спокойно. Я, кроме то­
го, хоЧу выразйть нашу прйзй'ательносй> нредшёствёй- 
йику г-на Маса —  р-ну ван-Клеффенсу, представи­
телю Нидерландов, который в прошлом году здесь и 
раньше в Сан-Франциско с большим терпением й уме­
нием руководил нашими заседаниями.

2. Выступая в прошлом году в Генеральной Ассам­
блее [479-е заседание], я упомянул о ряде событий 
в различных странах мира, которые, казалось, давали 
повод к оптимизму. Ни одно йз этих событий само по 
себе не было особенно важным, но вместе взятые они 
в то Время подавали йадежду на возможность посте­
пенного улучшения положений.

3. В этом году я склонен рассматривать междуна­
родное положение с иной точки зрёния. Вместо того, 
Чтобы выяснить влияйие нескольких отдельных собй- 
тий на международную обстановку в целом, я полагаю, 
что нам надлежит обсудить огромную перемену, по- 
видимому происшедшую в политических настроениях 
мира, и попытаться выяснить, какое влияние эта пе­
ремена имела и будет иметь на отдельные проблемы 
и ситуации, с которыми нам приходится иметь дело.

4. Значительное изменение международной конъ- 
юйктуры произошло в начале этого года и было осо­
бенно заметно на Конференции глав правительств в 
Женеве в июле. Со времени этого исторического за­
седания много писалось и говорилось о его результа­
тах. Я же считаю, что самым важным было то, что 
эта Конференция вообще состоялась.

5. Подобно многим другим я придаю большое зна­
чение личному контакту. Даже в эту эпоху, когда со­
общения цо всему миру могут передаваться почти 
мгновенно, личный контакт все же нельзя ничем за­
менить. Никакое сообщение телеграммой или каким 
бы то ни было другим еще неведомым способом не 
может вполне передать ни личного облика, ни убе­
жденности, ни искренности. Как бы ни были совер­
шенны средства связи, нельзя подружиться по дове­
ренности или на расстоянии. Мне часто хочется, чтобы 
это было возможным, так как это избавило бы меня 
от ряда длинных и утомительных поездок. Собравшись

в Жёйёве й установив личный контакт, устранив та­
ким образом ЙёкоторуЮ неприязнь й подозрительность, 
проявлявшуюся в международных делах в течение уже 
Многих лёт, главй государств оказали всем нам боль­
шую услугу.

6. Тем не менее, политический барометр еще не ука­
зывает хорошей погоды. Не следует забывать, что пе­
реговоры в Женеве не разрешили ни одной проблемы. 
Впрочем, они для этого и не предназначались; они 
должны были указать путь к такому разрешению. Од­
нако контакты, установившиеся в Женеве, важны и 
знаменательны; онй дают основания надеяться, что 
можно будет наладить практическое сотрудничество в 
конкретных вопросах, которое приведет к устранению 
некоторых расхождений в международных делах. Ка­
кими бы практическими людьми й реалистами мы -се­
бя ни считали, нам все же не следует в этот проме­
жуток времени между женевскими заседаниями слиш­
ком скептически смотреть на вещи. Мы должны с на­
деждой ждать заседаний Министров иностранйых дел 
в Женеве в следующем Месяце. Мы всегда успеем вы­
яснить, является ли Дух Женевы действительно тем, 
К чему мы все стремимся и что надеемся. Если нет, то 
народы будут знать, кого следует в этом винить.

7. Самой важной проблемой является проблема Гер­
мании. В Европе —  а вместе с ней и во всем мйре —  
не может раз и навсегда установиться равновесие и 
мир, пока разделение Германии продолжается. Не­
разрывно связанная с этим обстоятельством напря­
женность исключает возможность взаимного доверия, 
без которого разоружение не станет реальностью. 
Страх перед атомной войной связан с вопросом об 
объединении германского народа более чем с каким 
бы то ни было другим политическим вопросом. Пере­
говоры по поводу Германии будут пробным камнем 
искренности новых правителей Советского Союза. 
Условия, на которых они согласятся считаться с воз­
можностью объединения Германии, будут главным ме­
рилом их искренности.

8. При этом я ни на минуту не забываю, что в про­
шлом году Австрия была освобождена. Мы, и с нами 
весь мир, радовались сообщению о благоприятных 
результатах поездки канцлера Рааба в Москву. Но 
применимы ли те условия, на которых была освобо­
ждена Австрия, к Германии? Не создастся ли в таком 
случае опасный для Западной Европы и стран Ат­
лантического пакта, а следовательно и для большей 
части мира —  политический вакуум? Можно ли в та­
ком случае полагать, что государственные деятели 
Запада согласятся на такие условия?

9. Проблема Германии остается одной из главных 
причин напряженности и недоверия. Нельзя нейтра­
лизовать мощь и влияние великого народа, доказав­
шего, что в течение одного десятилетия он способен 
возродиться из пепла и руин своего поражения и за­
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пять крупное положение в Мире. Я верю, что теперь 
Западная Германия, Хотя и вполне сознающая свою 
быстро растущую промышленную и политическую 
мощь, твердо решилась использовать эту мощь для 
благих целей.

10. Предоставление возможности объединить Герма­
нию путем проведения, без каких бы то ни было по­
литических условий, подлинно свободных выборов во 
всей Германии является тем доказательством, кото­
рого реалистически настроенные люди потребуют до 
того, как можно будет сказать, что женевский дух по­
бедил. Получим ли мы это доказательство на заседании 
министров иностранных дел в следующем месяце? 
Означает ли новая политика Москвы, что мир и осво­
бождение человечества от террора и ужаса атомной 
войны являются подлинными ее целями? Или Же этой 
политикой только замаскирована тактическая .фаза 
притворного благожелательства, имеющего целью усы­
пить опасения народов Запада и лишить западных 
Правителей поддержки населения их стран? Дальней­
шие переговоры четырех великих держав и касающие­
ся Германии предложения Москвы даДут ответ на эти 
вопросы.

11. Мне кажется, что в прошлом году Самым грозным, 
занимавшим мыслящих людей вопросом, был вопрос 
о водородной бомбе. Многие думают, что водородная 
бомба представляет собой средство, которым в случае 
крайней нужды сможет воспользоваться одна из ве­
ликих держав против другой, йе затронув при этом 
остального мира. На основании этого можно утвер­
ждать, что контроль над -водородной бомбой остается 
прежде всего, а может быть и в конечном итоге, в 
руках великих держав.

12. Мы, австралийцы, с этим не согласны. Мы счи­
таем, что факт наличия этого апокалиптического ору­
жия касается всех нас, малых стран не меньше, чем 
великих. Несомненно, что инициатива в области кон­
троля над этим ужасным оружием должна принадле­
жать великим державам, но все мы должны всегда и 
неустанно интересоваться этим вопросом и всеми си­
лами содействовать тем попыткам, которые предпри­
нимаются по почину Организации Объединенных На­
ций, Чтобы его урегулировать. Поэтому Австралия с 
величайшим Интересом следит за всем, что делается 
в этом направлении. Мы считаем, что теперь великие 
державы мира имеют возможность уничтожить друг 
друга, а, возможно, уничтожить заодно и все челове­
чество. Вот почему мы придаем величайшее значение 
работе Комиссии по разоружению и ее Подкомитета.

13. Изыскание средств, путем которых можно уста­
новить контроль над ядерным оружием и в то же время 
сократить вооружение обычного типа, может оказаться 
трудным И потребовать долгого времени. Все дело —  
и какое важное для всех нас дело —  сводится к вза­
имному доверию, которое, как всем нам известно, да­
леко не восстановлено. Оно -и не будет восстановлено, 
пока не восстановится добросовестность, которую ни­
чем заменить нельзя.

14. В связи в этим должно оказаться возможным 
претворить -женевский дух в жизнь. -Мы полагаем, что 
у полного смелости и изобретательности предложения,

сделанного президентом Эйзенхауэром в Женеве об 
обмене информацией и о взаимной инспекции, и по­
зиции, занятой в начале года Советским Союзом, име­
ется общая основа. Все мы также должны самым тща­
тельным образом изучить предложенный правитель­
ствами Соединенного Королевства и Франции в Женеве 
план. Мы, со своей стороны, приложим все усилия к 
изысканию почвы для соглашения и к созданию до­
верия, столь необходимого во всем этом деле.

15. Я говорил о необходимости создать атмосферу 
большего взаимного доверия, прежде чем может быть 
обеспечена безопасность всех стран* Я говорил о шах­
тах, которые с этой целью должны предпринять ком­
мунистические страны —  о немедленных шагах, по­
зволяющих объединение Германии, которое значитель­
но содействовало бы созданию условий, необходимых 
для установления новых международных отношений. 
Но под этими великими политическими решениями 
кроется целая область человеческих отношений, ко­
торые, я надеюсь, смогут развиться в плодотворные 
и постоянные сношения между так называемым вос­
точным и западным миром, сношения не только между 
экспертами по таким специальным вопросам, как 
атомная энергия, сельское хозяйство и здравоохра­
нение, но и сношения между обыкновенными людьми, 
которые смогут свободно посещать все страны, видеть 
кого им захочется и говорить с кем им будет угодно.

16. Что случится после освобождения Германии? 
Будет ли это означать только, что железный занавес 
немного Отодвинут на карте мира? Останется ли по- 
прежнему эта непроницаемая завеса подозрений и 
страха? -Еслй так, то грозящая миру опасность не 
будет устранена. Пока обыкновенные люди не смогут 
передвигаться по собственной воле с законными и не­
винными целями, пока сведения о том, что происхо­
дит по обе стороны границы не будут доступны из 
первоисточника —  доверие и безопасность обеспечены 
не будут.

17. Я не хочу преувеличивать значения талого рОда 
общения, но я хотел бы, чтобы, помимо расширения 
обмена культурными, научными, техническими и спе­
циальными данными и контактов народов Советского 
Союза и других восточноевропейских стран с осталь­
ными народами мира, были приняты меры, 'ведущие 
к постепенному развитию сношений между -рядовыми 
людьми, не имеющими в виду ничего, кроме знаком­
ства друг с другом. Такие Обыкновенные сношений 
между рядовыми людьми привели бы к усилению и 
развитию женевского духа.

18. Для нас чрезвычайно важно, чтобы люди всех 
страй достигли полного взаимопонимания, основанного 
на истине и фактах. К сожалению, как нам всем -из­
вестно, народы Коммунистических -стран лишены воз­
можности узнать правду об остальных народах мира. 
Они изолированы и ограждены от сношений с другими 
народами. И х умышленно лишили возможности полу­
чать Сведения о Других народах путем обычных средств 
связи, какими являются радио и печать. Такая изо­
ляция советского и других народов коммунистических 
стран является большой угрозой миру, и я надеюсь, 
что положение, начиная со следующего заседания в 
Женеве, постепенно изменится.
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19. И в  самом деле, текущая сессия Генеральной 
Ассамблеи может дать Советскому Союзу возможность 
показать нам, в чем заключаются его подлинные на­
мерения в некоторых из упомянутых мною областей. 
Многие во всех странах мира теперь серьезно заду­
мываются над способами и средствами мирного сосу­
ществования со странами, строй которых основыва­
ется на совершенно других принципах.

20. За последние годы мы часто слышали от Совет­
ского Союза о «мирном сосуществовании». Не лишне 
сказать, что вначале это выражение было несколько 
двусмысленным, но мы надеемся, что теперь оно будет 
употребляться в более подлинном смысле. Но каковы 
бы ни были теоретические тонкости этого вопроса, 
ясно, что при настоящих условиях мы должны либо 
сосуществовать, либо все вместе погибнуть. Вот, ве­
роятно, почему под общепринятым выражением «мир­
ное сосуществование», как оно понималось в двадца­
тых и тридцатых годах, когда оно фактически не мно­
гим отличалось от французского выражения «геси1ег 
роиг пйеих займет», —  в пятидесятых годах подра­
зумеваются более постоянные, хотя все еще довольно 
бесплодные отношения.
21. Я со своей стороны стою за мирное сосущество­
вание, но при этом я не имею в виду лишь пассивное 
признание того факта, что применение современного 
оружия было бы равносильно самоубийству для того, 
кто попытался бы навязать свой собственный поли­
тический и социальный строй другой стороне. Я имею 
в виду взаимоотношения, при которых понимание и 
доверие могут быть развиты на всех ступенях. Сосу­
ществование должно основываться на сотрудничестве 
и быть прогрессивным. Оно не должно быть еще од­
ним названием для политики выжидания.

22. Мне не кажется трудным осуществить идею мир­
ного сосуществования стран, экономические системы 
которых различны —  некоторые основываются глав­
ным образом на принципах частной инициативы, а 
другие на различной степени планирования и пра­
вительственного контроля. Миновала та историческая 
эпоха, когда люди могли представить себе существо­
вание только двух диаметрально противоположных си­
стем —  режима свободной инициатиы и режима аб­
солютного социализма. Б настоящее время страны мира 
дают нам картину самых различных форм экономи­
ческой организации, включая различные комбинации 
государственного контроля и частной инициативы. 
Эти различия в организации иногда отражают нацио­
нальные политические традиции и иногда возникают 
из основных проблем экономического развития.
23. Утверждать, что какая-либо определенная форма 
организации —  будь то социалистическая или капи­
талистическая —  должна быть навязана всему миру, 
значит пренебрегать опытом истории и отрицать эво­
люцию современного мира. Для стран с несколько раз­
личной экономической системой вполне возможно и 
взаимно выгодно торговать друг с другом и развивать 
другие формы экономического сотрудничества —  при 
условии полного доверия к тому, что принцип сосу­
ществования искренне принимается обеими сторонами 
как политический и социальный, а также экономиче­
ский принцип.

24. Как политический принцип мирное сосущество­
вание не новая мысль; оно является лишь еще одним 
способом выражения основных целей Организации 
Объединенных Наций. Согласно преамбуле Устава 
«народы Объединенных Наций, преисполненные реши­
мости... проявлять терпимость и жить вместе... как 
добрые соседи»; а одна из целей, изложенных в стаг 
тье 1 Устава, заключается в том, чтобы «развивать 
дружественные отношения между нациями на основе 
уважения принципа равноправия и самоопределения 
народов». Несомненно, что мирное сосуществование 
именно это и означает.

25. Тем не менее я считаю, что мы должны более 
точно определить, что именно мы подразумеваем под 
сосуществованием. Я бы сказал, что сосуществование 
должно означать, что ни одна страна или группа стран 
не должна угрожать другой стране или подчинять ее 
себе силой оружия. Но помимо этого, :— а при суще­
ствующих обстоятельствах это еще более важно, —  
сосуществование должно означать, что ни одна стра­
на не должна пытаться в политическом или ином от­
ношении подрывать лояльность народа другой страны 
своему правительству. Таковы внешние и видимые 
минимальные условия, на которых сосуществование, 
как я его понимаю, должно основываться.

26. Что касается нашей стороны, т. е. некоммуни­
стической или демократической стороны, эти сообра­
жения не вызывают затруднений. Мы эти условия уже 
соблюдаем. Но с другой, с коммунистической стороны, 
прекращение попыток вызвать внутренние беспорядки 
и проводить подрывную работу в других странах тре­
бует решений, продиктованных соображениями выс­
шей политики в Москве и Пекине. Как мы недавно 
убедились на основании деятельности советских пред­
ставителей в Австралии, старая политика должна быть 
в корне изменена.

27. Если я прав, предполагая, что Женевская кон­
ференция дает основание надеяться на то, что угроза 
фактической агрессии коммунистов значительно умень­
шилась, то необходимо подчеркнуть, что, до того как 
мирное сосуществование может стать хоть сколько- 
нибудь реальным, коммунистические правительства 
должны принять решения, в силу которых прекратится 
подрывная работа в отношении государств, с кото­
рыми коммунисты поддерживают видимость дружест­
венных отношений.

28. Еще одним аспектом этого вопроса, связанным 
со всем тем, что я сказал, является состояние неве­
дения, в котором пребывают народы коммунистиче­
ских стран, в том, что касается положения дел в глав­
ных демократических странах. Наблюдатели из стран 
свободного мира, которым недавно было разрешено 
путешествовать по Советскому Союзу и по коммуни­
стическому Китаю, свидетельствуют о той фантасти­
ческой картине жизни в демократических странах, 
которую безоговорочно приняли даже умные и обра­
зованные коммунисты.

29. Австралийцы, посетившие коммунистические 
страны, с ужасом рассказывали мне, что при встрече 
с обыкновенными порядочными людьми в Советском 
Союзе и в Китае им не удавалось разумными доводами
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поколебать их в корне неправильное представление 
о жизни в западном мире и, быть может, особенно в 
Австралии. Эти люди настолько изолированы и так 
давно и тщательно распропагандируются, что огром­
ное большинство населения коммунистических стран, 
даже образованные люди, видимо убеждены в том, что 
рядовой человек в странах, подобных Австралии, по­
рабощен и угнетен и только ждет, чтобы благодетель­
ный коммунистический режим избавил его от страда­
ний.

30. Такое положение вещей не может не тревожить 
всех нас, ибо ясно, что если сотни миллионов людей 
имеют неправильное и плохое представление о своих 
соседях, то всегда можно опасаться того, что они мо­
гут быть вовлечены в опасные авантюры, которые мо­
гут привести к страшной катастрофе. Подлинный мир 
может основываться только на взаимопонимании и тер­
пимом друг к другу отношении народов отдельных 
стран, особенно соседних стран. Я не считаю, что для 
сохранения мира необходима общность убеждений 
или идеологии. Но подозрительность, особенно подо­
зрительность, умышленно поддерживаемая правитель­
ством, уничтожает все, что могло бы содействовать со­
существованию. Бессмысленно говорить о сосущество­
вании, не соблюдая элементарных понятий, на кото­
рых оно зиждется.

31. Я хочу сказать несколько слов об интересе, с 
которым Австралия относится к деятельности Орга­
низации Объединенных Наций в области применения 
атомной энергии для мирных целей. Австралия при­
надлежит к числу стран, располагающих значитель­
ными запасами сырья и радиоактивными материала­
ми. Бот почему мы рады, что недавно прилагаемые 
в международном масштабе усилия сосредоточились 
на использовании атомной энергии для блага челове­
чества. Подобно многим нашим соседям в Азии, мы, 
для экономического развития нашей страны, очень 
нуждаемся в источниках дешевой энергии.

32. Австралийское правительство желает в полной 
мере участвовать в прилагаемых в международном 
масштабе усилиях, чтобы облегчить достижение ука­
занных целей. Мы надеемся, что скоро все дискуссии 
и мысли, относящиеся к атомной энергии, будут на­
правлены не на разрушение, а на созидание. Австра­
лия послала многочисленную делегацию на Женев­
скую конференцию экспертов по использованию атом­
ной энергии для мирных целей, и мы сделали все от 
нас зависящее в смысле обмена соответствующей до­
кументацией и результатами исследований на пользу 
всем участвующим странам. Мы также с радостью при­
соединились к другим странам в деле составления 
проектов статута для намечаемого международного 
органа по атомной энергии, который, как мы надеемся, 
на практике поможет всем, кто в этом нуждается, по­
лучать научные сведения по атомной энергии.

33. Скажу также, что Австралия живо интересуется 
вопросами, которые будут рассматриваться Генераль­
ной Ассамблеей и которые касаются последствий 
ядерной радиации. Австралия, как страна, богатая 
радиоактивными материалами и достаточно обширная, 
чтобы позволить производить с ними опыты в большом

масштабе, непосредственно заинтересована в этом во­
просе, которому наш народ придает большое значение.

34. Позвольте мне коснуться теперь позиции, кото­
рую Австралия занимает в отношении Организации 
Объединенных Наций и, в частности, в настоящее вре­
мя в отношении Совета Безопасности, членом кото­
рого она надеется вскоре стать. Мы хотим думать, 
что наше отношение к Организации Объединенных 
Наций реалистично. Позвольте мне заметить, что мы 
не рассчитываем на то, что Организация Объединен­
ных Наций сумеет всегда добиваться идеального меж­
дународного сотрудничества и взаимопонимания. Мы 
равным образом не считаем возможным обратное. Но 
мы пытаемся и будем пытаться рассматривать от­
дельные вопросы по мере их возникновения в Орга­
низации Объединенных Наций, руководствуясь здра­
вым смыслом, объективно обсуждая каждое положение 
по достоинству и в свете фактически создавшейся 
обстановки.

35. В качестве одной из стран Британского содруже­
ства народов мы надеемся использовать при обсужде­
нии этого вопроса в Совете Безопасности имеющийся 
у нас и у других стран Содружества особый опыт.

36. В наши дни Британское содружество народов 
занимает особое положение в международных делах, 
представляя собой добровольную ассоциацию незави­
симых и самоуправляющихся стран, связанных уза­
ми дружбы и общим наследием. Соединенное Коро­
левство, которое можно назвать членом-основателем 
Британского содружества народов, обладает исклю­
чительным опытом в трудном деле поощрения и на­
правления по правильному пути развития стран до 
тех пор, пока они не будут в состоянии сами 
управлять своими делами и решать свою судьбу. Боль­
шая заслуга Соединенного Королевства заключается 
в том, что, когда эти страны получили независимость, 
многие из них предпочли остаться в составе Британ­
ского содружества народов и что, независимо от того 
остались ли они в этой ассоциации или нет, между 
ними установилась даже более тесная дружба и 
взаимопонимание, чем до предоставления им само­
управления. Британское содружество народов пред­
ставляет собой живой и эволюционирующий орга­
низм с большим запасом опыта в области не только 
демократического управления, но и сотрудничества 
между народами, находящимися на различных ступе­
нях развития. Хотя все члены Британского содруже­
ства народов содействовали накоплению этого опыта, 
главная заслуга принадлежит Соединенному Королев­
ству, так как государственная мудрость и опытность 
членов его правительства и парламента содействова­
ли развитию Содружества независимых стран, рав­
ных по своему статусу, если не по величине, и связан­
ных общими интересами.

37. Несомненно, что доброе влияние Соединенного 
Королевства распространяется далеко за пределы 
Британского содружества народов и даже за пределы 
бывшей британской империи, так как много консти­
туционных и правовых понятий, на которых зиждется 
структура свободного мира и даже нашей Организа­
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ции, зародились в британских учреждениях, были ими 
испытаны и служили примером для других на про­
тяжении веков. Несмотря на трудные годы экономи­
ческого восстановления после окончания войны Со­
единенное Королевство снова неоднократно играло 
важную роль в делах мира благодаря все тем же про­
явлениям мудрости и терпимости, которые нам в 
Британском содружестве народов столь хорошо зна­
комы. Мы знаем, что на текущей сессии Ассамблеи 
Организации Объединенных Наций будут рассматри­
ваться проблемы, непосредственно затрагивающие ин­
тересы Соединенного Королевства. Мы —  австралий­
цы, убеждены в том, что, поскольку это касается Соеди­
ненного Королевства, эти проблемы будут рас­
сматриваться терпеливо и человечно. В силу создав­
шихся обстоятельств Соединенное Королевство имеет в 
виду не только свои собственные интересы в строгом 
смысле этого слова, но также интересы Британского 
содружества народов и, более того, интересы других 
стран мира.

38. Для того чтобы работать с максимальным успе­
хом, Организация Объединенных Наций должна вклю­
чать все страны мира, которые отвечают требовани­
ям Устава. Чем больше число ее членов, тем большим 
авторитетом будут пользоваться решения и почин Ор­
ганизации. Я надеюсь и верю, что в этом отношении 
будут в текущем году достигнуты успехи и что пред­
ставитель Советского Союза скажет нам, что его пра­
вительство готово теперь содействовать принятию в 
Организацию Объединенных Наций новых членов. 
Австралия, со своей стороны, всегда утверждала, что 
Организация для полной своей эффективности должна 
быть в максимальной степени представительна. Мне 
незачем напоминать вам о том, что признанной нами 
как членами Организации целью по прежнему остает­
ся универсальность этой Организации.

39. .В более благоприятной атмосфере улучшивших­
ся между великими державами отношений мы будем 
самым искренним образом приветствовать принятие 
Генеральной Ассамблеей и Советом Безопасности ре­
шения о приеме в состав нашей Организации значи­
тельного числа подавших заявления стран. На теку­
щей сессии австралийская делегация поддержит лю­
бой предложенный реалистический и практический 
способ достижения этой цели. Я в данном случае, 
разумеется, не касаюсь позиции Австралии в отноше­
нии представительства Китая в Организации Объеди­
ненных Наций, в связи с чем Ассамблея уже, при 
поддержке Австралии, постановила отложить на неко­
торое время решение этого воцроса.

40. В списке кандидатов имеется ряд стран, кото­
рые бесспорно могли бы эффективно способствовать 
работе Организации Объединенных 'Наций и уже до­
казали на деле свою приверженность принципам, ко­
торыми она руководствуется.

41. Не обсуждая пока по существу притязания от­
дельных стран н а ; прием в члены Организации, я вое 
же хотел бы сказать несколько слов о Японии в по­
яснение того., что мною уже было сказано. Когда под­
писанный в Сан-Франциско Мирный договор с Япо­

нией вступил около трех с половиной лет тому назад 
в силу, то оставался не только ряд неразрешенных 
проблем, но Австралия также по вполне понятным 
соображениям относилась к Японии с известной сдер­
жанностью. Я с удовольствием констатирую, что в 
течение истекших трех с половиной лет удалось до­
биться многого в деле урегулирования не разрешен­
ных и не охватываемых договором вопросов и что 
благодаря прагматическому подходу к стоящим пе­
ред нами проблемам мы достигли определенного 
улучшения взаимоотношений с Японией.

42. В то же время Япония полностью участвовала в 
работе специализированных учреждений Организации 
Объединенных Наций, не препятствовавших ее 
приему в число своих членов, и проявила готовность 
и желание создать себе определенное положение в но­
вой международной системе. Япония недавно стала 
участвовать в плане Коломбо и в связанной с ним ра­
боте. Япония равным образом признала компетенцию 
Международного Суда, и в этой связи наши оба пра­
вительства представили на разрешение Суда юриди­
ческие аспекты спора, который при других обстоятель­
ствах мог бы оказаться трудно разрешимым, ибо он 
касается жемчужных промыслов в австралийских во­
дах; тем временем японские ловцы жемчуга продол­
жают заниматься своим делом на временной основе.

43. Именно на основании этого практического до­
казательства политики Японии и ее образа действий 
в течение последних лет и улучившихся с Японией 
отношений, Австралия недавно обещала Японии пол­
ную поддержку ее кандидатуры в члены Организации 
Объединенных Наций, и мы надеемся, что Япония бу­
дет принята на текущей сессии Генеральной Ассам­
блеи.

44. Я надеюсь, что вопрос о приеме новых членов 
в Организацию Объединенных Наций будет обсу­
ждаться объективно по существу и что при этом не 
будут затронуты не относящиеся к делу вопросы. Если 
бы при приеме новых членов на кандидатов оказыва­
лось давление, чтобы заставить их согласиться на те 
или иные условия, не имеющие отношения я  требо­
ваниям, которым они должны удовлетворять для 
приема в Организацию, то это полностью противоре­
чило бы духу Устава и духу Женевы.

45. Я хочу теперь коснуться вопроса о пересмотре 
Устава. Мы выслушали много предложений об изме­
нении Устава д  о том, чтобы сделать работу Органи­
зации Объединенных Наций более эффективной. В 
Австралии как в правительстве, так и в частных за­
интересованных в этом организациях, эти проблемы 
тщательно обсуждались. На этом основании я цришел 
к заключению, что неудачи Организации Объединен­
ных Наций за последние десять лет. являются резуль­
татом не столько ее структуры и текста самого Уста­
ва, сколько основных разногласий между членами Ор­
ганизации, в частности, между постоянными членами 
Совета Безопасности.

46. Эти расхождения национальных интересов, цо 
нашему мнению, не могут быть улажены изменением
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Устава Организации. Мы поэтому считаем опасным 
в недалеком будущем созывать конференцию для пе­
ресмотра Устава, ввиду того что изменения по суще­
ству вряд ли получат необходимую поддержку, а об­
суждение таких изменений может легко привести к 
бесплодным спорам и закреплению уже хорошо всем 
известных позиций.

47. Во всяком случае в статье 108 Устава пред­
усматривается непосредственный метод изменения 
Устава без созыва конференции для его пересмотра, 
и, если имеется в виду необходимое и признанное же­
лательным изменение, оно может быть принято и 
включено в Устав в ходе нашей обычной работы. На­
пример, возможно, что если в состав Организации 
Объединенных Наций значительное число новых чле­
нов будет принято, то может оказаться желательным 
то или иное изменение Устава, касающееся хотя бы 
увеличения установленного числа членов какого-ни­
будь из органов Объединенных Наций, возможно да­
же самого Совета Безопасности.

48. Позвольте мне теперь сказать несколько слов по 
вопросу, который, как мы надеемся, не придется сно­
ва обсуждать на этой сессии Генеральной Ассамблеи, 
а именно по вопросу о Западной Новой Гвинее. В на­
стоящий момент дело обстоит так, что Генеральный 
комитет еще не решил, включить ли этот вопрос в 
нашу повестку дня. Я просил разрешения присутство­
вать в Генеральном комитете, когда в нем будет об­
суждаться этот вопрос, и я тогда смогу изложить точ­
ку зрения моей делегации и моего правительства по 
этому поводу. Поэтому я не считаю ни правильным, 
ни уместным высказываться в настоящий момент. 
Мнение австралийского правительства известно пред­
ставителям из прошлогодних прений.

49. Я перейду теперь к экономическим и социаль­
ным вопросам. В течение трех последних лет Австра­
лия была членом Экономического и Социального Со­
вета. Это был вторичный срок, на который она была 
избрана, и наш представитель в Совете сэр Даглас 
Копланд имел честь быть избранным Председателем 
в этом году.

50. Я считаю важным коснуться выражений «раз­
витые» и «слаборазвитые», столь часто употребляе­
мых в связи с экономическими программами Орга­
низации Объединенных Наций. Во-первых, наблю­
дается тенденция обобщать все так называемые «сла­
боразвитые» страны. Разумеется, между этими стра­
нами имеется весьма значительное различие.

51. Если как пример взять Австралию, то можно 
сказать, что в некоторых областях мы являемся эко­
номически развитой страной. В других отношениях 
Австралию можно назвать слаборазвитой, так как на­
ша экономика нуждается в значительном и постоян­
ном притоке иностранного капитала для поддержания 
ее нынешнего темпа развития. Поэтому я считаю важ­
ным учитывать упомянутые мною в связи с Австра­
лией факторы, когда обсуждаются потребности дру­
гих стран, нуждающихся в той или иной степени раз­
личных видов помощи извне, если желать, чтобы жиз­

ненный уровень этих стран повышался или в некото­
рых случаях хотя бы оставался на прежнем уровне.

52. Конечно, нет точного мерила для этих нужд, но 
региональный подход к проблеме помог бы лучше су­
дить о потребностях стран, желающих получить по­
мощь. Это означает, что страны Латинской Америки 
пришлось бы выделить в одну группу, как страны, 
средний доход которых сравнительно высок. В дру­
гую группу —  страны Дальнего Востока и в третью 
—  большой район Южной и Юго-Восточной Азии, где 
доход на душу населения чрезвычайно низок. Мы, 
австралийцы, разумеется, особенно ясно отдаем себе 
отчет в том, как велики и срочны потребности наших 
друзей и соседей в Южной и Юго-Западной Азии, где, 
к сожалению, все еще главным образом преобладает 
экономика с низким доходом на душу населения и где 
применение современных методов в области электро­
энергии и топлива, транспорта, промышленности и 
сельского хозяйства все еще сравнительно ограни­
ченно.

53. Даже если проблема распределения помощи сла­
боразвитым странам будет рассматриваться на ка­
кой-либо основе относительных потребностей, подоб­
ных тем, о которых я упомянул, простые денежные 
взносы не разрешают проблемы, даже если бы име­
лось достаточно средств, чтобы делать это в гораздо 
более широком масштабе, чем это теперь возможно. 
Гораздо более важным, чем простой приток капитала 
в слаборазвитые страны извне, представляется спо­
собность и решимость стран, получающих помощь, са­
мим мобилизовать имеющиеся у них ресурсы и выра­
ботать такую административную систему, при кото­
рой могли бы применяться современные методы по­
вышения продуктивности без ущерба для традицион­
ного уклада жизни населения этих стран.

54. В некоторых отношениях план Коломбо можно 
считать испытательным проектом, в котором учиты­
ваются изложенные мною соображения. План Колом­
бо касается стран определенного района, и в связи с 
ним выработаны некоторые интересные и созидатель­
ные методы. Отличительной чертой плана Коломбо 
является то, что помощь извне, предоставляющаяся 
либо в области технической помощи, либо в форме 
оборудования, лишь дополняет проекты, проводя­
щиеся самими получающими помощь странами. Ини­
циатива принадлежит им, и помощь извне носит ха­
рактер дополнения, быть может весьма ценного, к 
собственным ресурсам этих стран. Даже в связи с 
проведением в жизнь плана Коломбо мы еще должны 
выработать методы, которые можно назвать «катали­
тическими», для побуждения к местной инициативе и 
деятельности. Мы непрестанно ищем новых проявле­
ний инициативы в этой области.

55. Я должен также упомянуть, что мы в скором 
времени будем приветствовать тысячного учащегося 
из Азии для получения подготовки по плану Колом­
бо. Выть может даже более важным надо считать то, 
что с окончания войны не менее 10 000 студентов 
азиатского происхождения получали •подготовку в Ав­
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стралии, включая и тех, которые получают подготов­
ку по плану Коломбо. Несомненно большая часть этих 
10 000 студентов прибыли в Австралию обычным пу­
тем самостоятельно, оплатив проезд из собственных 
средств. Я не сомневаюсь в том, что прием, оказанный 
студентам, получающим подготовку по плану Колом­
бо, побудил весьма большое число рядовых студен­
тов прибыть в Австралию.

56. Я ни в коем случае не хочу преуменьшать опре­
деленный прогресс в деле оказания помощи слабо­
развитым странам самой Организацией Объединен­
ных Наций. Расширенная программа технической по­
мощи Организации Объединенных Наций, согласно 
которой на подготовку отдельных лиц в слаборазви­
тых странах и на услуги экспертов в деле выполне­
ния собственных проектов таких стран во многих 
областях будет предоставлено приблизительно 30 мил­
лионов долларов, проводится в жизнь со значитель­
ным успехом. Эта программа является большим до­
стижением в области международного сотрудничества, 
ввиду того что в ней принимают участие почти все 
страны мира. Ничего подобного этой программе ни­
когда раньше не было. Австралия деятельно участву­
ет в этой программе и, к счастью, смогла предоста­
вить экспертов и возможность для подготовки ряда 
лиц в самой Австралии.

57. За прошлый год были достигнуты дальнейшие и 
значительные успехи теми органами Объединенных 
Наций, которые были созданы для содействия облег­
чению человеческих страданий, улучшению жизненного 
уровня и развитию слаборазвитых стран. Детский 
фонд Организации Объединенных Наций (ХШ1СЕК) 
продолжал оказывать широкую помощь в деле выпол­
нения национальных проектов и улучшения здоровья 
и благосостояния детей, выражающуюся более чем в 
15 миллионах долларов. В другой строго гуманитар­
ной области Ближневосточное агентство Организации 
Объединенных Наций по оказанию помощи палестин­
ским беженцам и организации работ (ТШКИ/А) и ап­
парат Верховного комиссара по делам беженцев ока­
зали помощь и во многих случаях способствовали воз­
вращению к нормальной жизни многих тысяч несчаст­
ных, лишенных вследствие войны своих жилищ и 
привычного окружения как на Среднем Востоке, так 
и в Европе.

58. Австралийское правительство всегда считало, 
что деятельность такого рода даст Организации Объ­
единенных Наций широкую возможность укрепить 
мирное отношение и дружное сотрудничество между от­
дельными нациями. Все эти виды деятельности поддер­
живаются добровольными взносами государств-членов 
Организации, а в некоторых случаях и государства­
ми, не состоящими в Организации, и осуществляются 
они посредством самоотверженной и делающей честь 
Организации Объединенных Наций работы мужчин и 
женщин. Австралия всегда считала долгом и честью 
участвовать в этих проектах и способствовать их вы­
полнению в пределах имеющихся у нее возможностей.

59. В связи с этим я рад заявить о том, что, при 
условии одобрения со стороны австралийского парла­

мента, правительство Австралии решило в текущем 
году сделать следующие взносы: Детскому фонду 
Организации Объединенных Наций на 1955 год —  
566 720 долл., т. е. на 20 процентов больше чем в 
прошлом году; Ближневосточному агентству для по­
мощи палестинским беженцам и организации работ 
—  на год, оканчивающийся 30 июня 1956 г. —  
112 ООО долл., что равняется нашему взносу в про­
шлом году; Беженскому фонду Организации Объеди­
ненных Наций на 1955 год —  112 ООО долл., что в 
два раза превышает наш прошлогодний взнос.

60. Теперь австралийское правительство обсуждает 
возможность увеличить взнос на Расширенную про­
грамму технической помощи и надеется в ближайшем 
будущем объявить о размере этого взноса. В прошлом 
году взнос Австралии равнялся 500 ООО долларов.

61. При обсуждении размера взносов на различные 
программы Организации Объединенных Наций сле­
дует помнить, что кроме них Австралия дает сред­
ства на выполнение плана Коломбо, и в текущем го­
ду эти средства равнялись 11 миллионам долларов. 
Таким образом общая сумма взносов Австралии на 
международные проекты экономической помощи, тех­
нической помощи и на филантропическую деятель­
ность в 1955/56 году составит 12 миллионов дол­
ларов.

62. Я также рад заявить о том, что австралийское 
правительство согласилось стать членом Международ­
ной финансовой корпорации, которая будет служить 
руслом для инвестиции в слаборазвитых странах.

63. Обычно в годовых обзорах такого рода я посвя­
щаю много времени вопросам, непосредственно ка­
сающимся отношений Австралии со странами Юж­
ной и Юго-Восточной Азии. Это объясняется геогра­
фическим положением Австралии. В этом году я по­
святил таким вопросам меньше времени, но я пола­
гаю, что излишне говорить о том, что это не указыва­
ет на уменьшение интереса Австралии к своим бли­
жайшим друзьям и соседям. Это быть может означа­
ет, что меньше проблем подлежат обсуждению.

64. Я считаю, что непрекращающийся интерес Ав­
стралии в странам Юго-Восточной Азии подтвержда­
ется моим предстоящим посещением столиц большей 
части этих стран перед возвращением в Австралию. 
Я надеюсь посетить Карачи, Дели, Рангун, Банг­
кок, Сингапур, Куала-Лумпур и Джакарту и про­
вести хотя бы несколько дней в каждом из этих го­
родов. Во время этих посещений я надеюсь возобно­
вить контакт и дружбу со многими знакомыми и иметь 
возможность обсудить ряд представляющих общий 
интерес вопросов. Предстоящая в середине октября 
в Сингапуре конференция министров стран-участниц 
плана Коломбо даст министрам иностранных дел мно­
гих стран возможность, не спеша, обсудить друг с 
другом ряд вопросов. Лично я очень ценю контакты 
такого рода. Их значение в деле развития взаимопо­
нимания, лежащего в основе дружественных отноше­
ний, не следует преуменьшать.
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65. Мы пытаемся выяснить, какие шаги надлежит 
принять по целому ряду вопросов. В некоторых из 
них затронуты наши национальные интересы, но в 
более широких и, несомненно, более важных вопро­
сах, жизненно всех нас затрагивающих, все страны 
заинтересованы в равной мере: то, нто является луч­
шим решением для всех, лучше и для каждой страны 
в отдельности. Я особенно имею в виду поддержание 
международного мира. При разрешении этих жизнен­
но важных вопросов и большие и малые страны 
должны помнить о том, что когда-то сказал один 
мудрец: «Будем остерегаться мелочного, квасного 
патриотизма, как бы он ни был прекрасен».

66. Г-н БЕЛАУНДЕ (Перу) (говорит по испатски): 
Я полностью присоединяюсь к тем, кто приветство­
вал г-на Маса с заслуженным избранием его в Пред­
седатели Генеральной Ассамблеи. Он был избран в 
силу своих личных заслуг и своей блестящей карьеры 
в парламенте, и его избрание в то же время является 
признанием той горячей поддержки и тех значитель­
ных услуг, которые Пили оказывает Организации 
Объединенных Наций.

67. Чувство справедливости, но и личная симпатия 
заставляют меня также напомнить о том, как блестя­
ще бывший Председатель г-н ван-Клеффене доказал 
нам свою гуманность, исключительную любезность и 
мастерство в разрешении трудных вопросов.

68. Упомянув о справедливости, я не могу, делая 
этот обзор, не отдать должного заслугам Генерального 
Секретаря Организации Объединенных Наций в де­
ле подготовки Женевской конференции, успех кото­
рой мы с таким воодушевлением признаем, а также в 
переговорах, которые он с таким умением и находчи­
востью вел в интересах задержанных в Китае плен­
ных и которые также увенчались успехом.

69. Отдав дань справедливости, я перейду к рас­
сматриваемому нами вопносу. Юбилейное празднова­
ние дня подписания Устава Организации Объединен­
ных Наций в Сан-Франциско дало нам возможность 
пересмотреть работу Организации, а также отметить 
некоторые затруднявшие эту работу обстоятельства и 
грозящие ей опасности. В умеренных и обоснован­
ных выступлениях ораторы выразили мнение, что в 
итоге работу Организации Объединенных Наций не­
сомненно можно назвать успешной. Мы все же уве­
рены в том, что следует попытаться обсудить положе­
ние Организации в целом. Мы подчеркиваем это сло­
во «в целом», так как Организация Объединенных На­
ций живой организм и зависит не только от юридиче­
ских положений Устава, но от целого ряда психоло­
гических, экономических, социальных и моральных 
факторов, которые являются частью того, что можно 
назвать жизненным масштабом нашей Организации.

70. Когда была основана Лига Наций, то многие 
считали, что европейская система равновесия сил 
уничтожена и что ее заменила так называемая систе­
ма коллективной безопасности, выражающаяеся в 
юридическом обязательстве общей обороны. Но этот 
план, который во всяком случае не отличался необхо­

димой универсальностью потому, что в нем не уча­
ствовали Соединенные Штаты Америки, потому, что к 
нему слишком поздно присоединились Советский Со­
юз и Германия, и наконец потому, что из него впо­
следствии вышла Япония, оказался неудачным. Это 
объясняется тем, что Лига Наций полагалась глав­
ным образом, на юридический аспект проблемы, не 
принимая во внимание моральную атмосферу —  ат­
мосферу, к сожалению отравленную в то время про­
тивоположными идеологическими течениями, —  и не 
обращая должного внимания на главный фактор, а 
именно на экономическую взаимозависимость госу­
дарств.

71. Опыт Лиги Наций заставил основателей Орга­
низации Объединенных Наций добиваться максималь­
ной универсальности Организации, включая в нее все 
крупные государства и открывая доступ в нее всем 
миролюбивым странам. Советский Союз и Соединенные 
Штаты Америки не вошли в состав Лиги Наций, ког­
да она была основана, но стали двумя столпами но­
вой Организации. Совету Безопасности были предо­
ставлены необходимые полномочия для поддержания 
мира. Был создан Военно-штабной комитет и возмож­
ности, благодаря которым все государства могли бы 
сотрудничать, если бы возникла необходимость в лю­
бых принудительных действиях. Была сделана попыт­
ка развить человеческую солидарность в ее культур­
ных и экономических аспектах в качестве как само­
цели, так и средства обеспечения мира. Наконец тем, 
что Генеральной Ассамблее была дана роль подлин­
ной выразительницы демократических чаяний госу­
дарств и что ей было предоставлено право обсуждать 
всевозможные вопросы, общественное мнение было 
мобилизовано в пользу мира. Таким образом чисто 
правовое обязательство коллективной безопасности 
должно было сочетаться в этом жизненном процессе 
с экономической и культурной взаимозависимостью, 
а все это вместе взятое —  руководиться мировой со­
вестью, олицетворяемой Генеральной Ассамблеей.

72. Мы таким образом могли предусмотреть не толь­
ко сосуществование равных и суверенных держав, 
каждая в своей собственной сфере, в которую никому 
не разрешается вмешиваться, но также и экономиче­
ское сотрудничество, для которого необходима живи­
тельная и здоровая атмосфера.

7В. Великие державы были уполномочены заботить­
ся о поддержании мира, прилагая к этому все силы 
и используя все ресурсы. Устав признает региональ­
ные соглашения. Несамоуправляющимся народам бы­
ла дана надежда добиться самоуправления, в некото­
рых случаях великие державы торжественно прини­
мали на себя мандатное обязательство, а в других 
вырабатывались соглашения об опеке, которые долж­
ны были привести к независимости и свободе. Нако­
нец, был составлен Статут Международного Суда, и 
можно было надеяться, что сфера обязательной юрис­
дикции Суда будет расширена.

74. Весь этот великолепный и внушительный аппа­
рат покоился, к сожалению, на двух постулах: по­
стоянной договоренности великих держав йо всем
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важным вопросам и наличии духа полного согласия 
но некоторым этическим вопросам, без которого обя­
зательства не могут выполняться, а судебные органы 
не могут функционировать, Я повторяю: в политиче­
ском аспекте —  согласие между великими державами; 
в моральном аспекте —  договоренность по некоторым 
этическим принципам, т, е. по принципам междуна­
родной этики.

75. События показали, что эти два условия редко 
выполнялись. Советский Союз следовал своей тради­
ционной политике, основывающейся на его собствен­
ном географическом и военном положении, и в пол­
ной мере использовал свое военное положение, когда 
другие сюзники внезапно разоружились, а Европа 
переживала серьезный кризис. Наша Организация 
начала свое существование в момент крайней не­
устойчивости, и это должно быть определенно выяв­
лено политической социологией. Кроме того, когда 
крушением нацистского режима была устранена гро­
зившая всем опасность, вновь определилась разница 
между западной идеей существования, нераздельно 
связанной с осуществлением социальной справедли­
вости в свободе, и марксистской концепцией, в кото­
рой социальная справедливость осуществляется все­
могущим правительственным аппаратом.

76- Вековой опыт Европы доказал, что средоточию 
мощи в целях установления всемирного государства 
может противостоять только равновесие, установив­
шееся под благотворным и эффективным влиянием 
духовных ценностей. Со всеми своими недостатками 
ограничение мощи равновзсием сил, согласно еще 
средневековой традиции, способствовало установлению 
в Европе длительных периодов мирной жизни в во­
семнадцатом столетии и положило начало согласию 
между государствами, описанному Вольтером в его 
незабываемых произведениях, единственных в своем 
роде в истории цивилизации. Те же факторы военного 
и политического равновесия и духовной общности 
также способствовали мирному существованию Евро­
пы в девятнадцатом столетии и до войны 1914 года, 
как следует из книги профессора Тейлора «Борьба 
за господство в Европе».

77. Организации Объединенных Наций не дано ма­
гической силы мгновенно и из ничего создавать эле­
менты, необходимые для замены военных и мораль­
ных условий, ограничивающих мощь, существовав­
шую при старой системе равновесия сил. К счастью, 
Устав сохранил принцип региональной коллективной 
безопасности на тот случай, если бы принцип универ­
сальной коллективной безопасности перестал действо­
вать из-за отсутствия согласия между великими дер­
жавами. Благодаря этому принципу и руководствуясь 
буквой и духов Устава, можно подписывать договоры, 
обеспечивающие не только мир в определенном рай­
оне, но также защиту от веякой внерегиональной аг­
рессии, создавая таким образом возможность извест­
ного равновесия.

78. Верно, что изобретение атомного оружия в кри- 
. тический период медсду 1946 и 1949 годами дало в 
руки Западу могучую силу, благодаря которой агрес­

сия может быть остановлена или предупреждена, но 
это оружие не мешает подпольной работе, медленному 
и скрытому продвижению, постоянной инфильтрации 
и, наконец, экспансии в Азии, которая могла быть 
задержана только путем коллективной борьбы в Ко­
рее.

79. Экономическое сотрудничество при щедрой помо­
щи Соединенных Штатов Америки привело к благо­
приятным переменам в европейских странах. Хри­
стианская демократия, представляющая собой пре­
красный синтез высокой степени человеческого до­
стоинства и самых строгих требований социальной 
справедливости, подготовила восстановление Италии 
и Германии, дала почин восстановлению Франции, 
Бельгии, Нидерландов и Люксембурга и положила на­
чало объединению Европы на экономической и куль­
турной основе. Испания с непоколебимым достоин­
ством и героизмом противилась всякому вмешатель­
ству, откуда бы оно ни исходило, и, верная своей слав­
ной традиции и стремлению к независимости, продол­
жала проводить идею Запада, т. е. идею мира.

80. Экономическое восстановление и демократиче­
ская организация Европы послужили связующим зве­
ном в деле эффективной взаимозависимости, нашед­
шей отражение в подписании договоров, сущностью и 
целью которых является мир. Этот вид взаимозависи­
мости проявился также и в других пактах о коллек­
тивной обороне, подписанных демократическими стра­
нами Азии и других районов с системами коллектив­
ной обороны.

81. Постепенно и в соответствии с буквой и духом 
Устава Организации Объединенных Наций были со­
зданы условия нового равновесия оборонительного ха­
рактера, результаты которого сказываются в измене­
нии политики стран советского блока. Этот результат 
с очевидностью подтверждает необходимость поддержи­
вать и укреплять создавшееся положение.

82. Хотя Советский Союз также имеет в своем рас­
поряжении атомное оружие, равновесие видимо не на­
ходится под угрозой. Безграничная опасность этого 
оружия является сдерживающим началом для обеих 
сторон. Атомное оружие в отличие от других видов 
оружия не пробуждает склонности к авантюрам и же­
лания воевать при первой возможности, обольщаясь 
надеждой на быструю и окончательную победу. Это 
убеждение укореняется в умах не только лидеров, но 
и народов мира, и мы должны способствовать укреп­
лению уверенности в том, что атомная война, даже если 
она локализована и сперва ограничена тактическими 
операциями, имеет тенденцию стать тоталитавной вой­
ной и быстро привести к уничтожению обеих сторон. 
Современных государственных деятелей преследует 
теперь не мечта о всемирном господстве, а кошмар 
всеобщего уничтожения.

83. В настоящее время нет трансцендентальных ве­
рований и установленных нравственных начал, нет 
также общего мировоззрения, преобладавшего в Евро­
пе в восемнадцатом и девятнадцато^ столетиях, но, 
помимо развивающегося теперь материального равнове­
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сия, наблюдается также сознание общей опасности, 
которая связана со всякой военной авантюрой. Ясно, 
что благонамеренные люди негативным взаимоотно­
шениям и взаимному страху, т. е. тому, что стало рав­
новесием страха, предпочтут позитивный союз, осно­
ванный на уважении к присущему каждому народу 
образу жизни и на взаимном понимании достоинств 
каждой культуры. Но за неимением такой глубокой 
и динамической солидарности мы должны полностью 
воспользоваться равновесием, созданным в силу обо­
юдной осторожности, совершенствуя его, как зто тре­
бует Устав, экономической взаимозависимостью и об­
меном культурными ценностями, В современной жиз­
ни наблюдается несомненное и весьма отрадное яв­
ление: народные хозяйства зависят друг от друга в 
процессе своего развития, и культура отдельных стран 
постоянно обогащается благодаря взаимному влиянию 
соответствующих государств,

84. Будут утверждать, что Организация Объединен­
ных Наций не как правовая система, а как живой 
организм лишь возродила бывшее равновесие, нару­
шенное двумя катастрофами и системой союзов, ко­
торой приписывалась неустойчивость, приведшая к 
двум войнам. Мы, изучив факты, со всей искренно­
стью можем подтвердить, что эти катастрофы произо­
шли именно из-за того, что не было во время обра­
щено достаточно внимания на поддержание эффектив­
ного равновесия в материальном и моральном отноше­
нии. Ясно, что имеются обшие черты между устано­
вившимся теперь в рамках Устава равновесием и су­
ществовавшим ранее равновесием, но абсурдно было 
бы. тенденциозно настаивать на таком сходстве, когда 
на самом деле имеется различие, которое я сейчас по­
кажу.

85. Бившее равновесие основывалось главным обра­
зом на политико-военной идее, что государства суще­
ствуют для того, чтобы вести войну. При новом рав­
новесии надлежит учитывать политикО-военныё фак­
торы, но в рамках правовой организации. .

86. Прежнее равновесие предполагало аристокра­
тию государств, чему не мешала роль, иногда и вре­
менно приписываемая небольшим державам, как было, 
например, на Венском конгрессе. Новое равновесие 
требует равенства всех государств, сотрудничающих 
в пользу мира и безопасности, за тем исключением, 
что крупные державы несут большую ответственность. 
Доказательством тому служит та решительная роль, 
которую теперь играют державы средней величины и 
малые державы' в Америке, Азии, Африке и Океании.

87. Существовавшее прежде равновесие было совме­
стимо с соревнованием в экономической области, ко­
торое в ■ некоторых случаях вело ж временным изме­
нениям коммерческого характера. Главным условием 
нового равновесия является эффективная экономиче­
ская взаимозависимость и необходимость обоюднопо­
лезного сотрудничества в деле развития неразвитых 
в промышленном отношении стран и повышения жиз­
ненного уровня всех народов мира.

88. Прежнее равновесие иногда поддерживалось ре­

лигиозными убеждениями и мнением культурного 
меньшинства. Теперешнее равновесие требует под­
держки общественного мнения и способствует созда­
нию подлинно универсального самосознания.

89. Наиболее важное различие между старым и но­
вым равновесием определяется различием конечной 
цели. При прежней системе прирост населения и эко­
номический прогресс вели к увеличению мощи и из­
менению военного положения, что могло компенсиро­
ваться только сверхчеловеческими усилиями народов, 
находящихся в менее благоприятном положении, к из­
менению существующих и созданию новых союзов, 
Такое неустойчивое положение привело к так называе­
мой гонке вооружений со связанной с ней опасностью 
войны. Новое равновесие, которое следует считать не 
целью, а средством достижения более высокой цели, 
требует сокращения вооружений до уровня, необходи­
мого только для обороны, вместо гонки вооружений.

90. Как сказано в Уставе, государства существуют 
не для войны, а для мира. Стабилизации и «замо­
раживания» вооруженных сил недостаточно. Мы не 
можем довольствоваться равновесием, которое можно 
назвать статическим. Новое равновесие должно быть 
гибким, и, хотя это звучит парадоксально, оно должно 
быть динамичным в том отношении, что оно должно 
вести к постепенному, справедливому и пропорцио­
нальному сокращению вооружений до уровня, нужного 
для обороны.

91. Что касается оружия массового уничтожения, 
атомного или другого, —  мощных взрывчатых ве­
ществ, бактериологической или химической войны, —  
человеческая совесть требует полного от них отказа, 
а не только словесных или риторических заявлений в 
целях пропаганды, которыми цикого теперь не обма­
нешь. Эффективное и ощутительное совращение во­
оружений должно проводиться путем торжественных 
договоров, предусматривающих правовые обязатель­
ства в отношении установления эффективного между­
народного контроля, которому не может препятство­
вать та или иная система голосования. Длительные 
прения в Генеральной Ассамблее выявили Эти истины; 
без контроля не может быть запрещения, а Контроль 
нельзя установить без постоянной и неограниченной 
инспекции. •

92. Эффективность нашей Организации связана с 
положениями Устава, относящимися к ограниченйю 
вооружений. Создание системы, с помощью которой 
все это удалось бы осуществить, является теперь ко­
нечным испытанием в добросовестности в выполнении 
положений Устава. Для этого требуется установление 
добросовестной инспекции, введенной по добровольно­
му соглашению. Внесенное на Женевской конферен­
ции предложение президента Эйзенхауэра о воздуш­
ной инспекции, которой предшествовал бы обмен до­
кументальными данными, должно рассматриваться в 
свете этих соображений. Чтобы иметь возможность оце­
нить значение этого предложения, мы должны помнить, 
что инспекция нераздельна с контролем и запреще­
нием. В обеспечение того, что приоритет, предостав­
ляемый вопросу об отказе от атомного оружия или о
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сокращении вооружений обычного типа, не дает пре­
имуществ какой-либо одной стороне, представитель 
Австралии на шестой сессии Генеральной Ассамблеи 
предложил действовать согласованно в обоих направ­
лениях. Представитель Перу высказался за одновре­
менные действия, и его предложение было к счастью 
включено во франко-британский меморандум и торже­
ственно принято Советским Союзом на девятой сессии 
Генеральной Ассамблеи [А /С .1/750].

93. В области атомного оружия, как и в области во­
оружений обычного,типа, есть общий элемент разору­
жения, а именно —  инспекция, которая осуществля­
лась бы с воздуха и обменом документальными сведе­
ниями. Род инспекции, предложенный президен­
том Эйзенхауэром, является наилучшим доказа­
тельством добросовестности и верным способом вос­
становления международного доверия. Такая инспек­
ция сделала бы любое неожиданное нападение психо­
логически и морально немыслимым и создала бы прак­
тическую основу для будущего соглашения об отказе 
от атомного оружия и о сокращении вооружений обыч­
ного типа. Взаимная инспекция соответствует прин­
ципу правового равенства государств, и если с помо­
щью международной организации она будет носить 
общий характер, то не будет поставлен под угрозу и 
суверенитет государств, ибо последний может пони­
маться лишь как свобода каждого государства в рам­
ках международно-правового порядка.

94. Как скоро будет создана атмосфера доверия и 
положены основы ограничению вооружений, темп эко­
номического сотрудничества, к которому теперь стре­
мятся вое страны мира, ускорится. Давайте теперь с 
законным удовлетворением вспомним все то, чего в 
дни международной напряженности добилась Органи­
зация Объединенных Наций в области технической 
помощи, попечения о детях, сельскохозяйственного 
развития, в борьбе против заболеваний, располагая 
лишь ограниченными ресурсами, и в атмосфере не­
уверенности и даже страха. Подумаем о той грандиоз­
ной задаче, которую можно было бы выполнить, если 
бы огромные суммы, поглощаемые теперь военными 
бюджетами, отпускались на осуществление универ­
сальных программ развития.

95. Эта задача совпала бы с планами использования 
атомной энергии для мирных целей, исключительные 
возможности которых были показаны на Женевской 
конференции. Эта Конференция достойна восхищения 
не только благодаря своим техническим результатам, 
но и как пример искреннего сотрудничества и дока­
зательство человеческой солидарности. Таинственная 
сила, которая могла бы положить конец нашей циви­
лизации, теперь послужит основой для новой эры. Нет 
надобности обращать внимание на то, как важно со­
здать международный орган, подобный предложенному 
Соединенными Штатами Америки, которому придется 
руководить этой новой фазой человеческой эволюции.

96. Перу, верное своей традиции международной со­
лидарности, не изменило своего решения полностью 
сотрудничать в этой программе. И в самом деле, как 
только был составлен плац использования атомной

энергии для мирных целей, Перу сообщило Первому 
комитету о своем решении сделать в пределах своих 
возможностей взнос в намеченный к созданию общий 
фонд [725-е заседание, пуш ш  38].

97. Политика моего правительства преследует эф­
фективное осуществление предложений о международ­
ном сотрудничестве. Это сотрудничество проявляется 
в политической области в непоколебимом решении сле­
довать целям и принципам Организации Объединен­
ных Наций, выражающимся в подлинной политике 
мира и уважении прав других государств в качестве 
основы для осуществления самых ценных человече­
ских идеалов.

98. В экономической и социальной областях прави­
тельство Перу, руководствуясь самыми высокими 
принципами социальной справедливости, стоит за са­
мое широкое экономическое, финансовое и техническое 
сотрудничество с другими государствами и междуна­
родными организациями. Наши законы, поощряющие 
развитие и применение современных методов, предо­
ставляют полную защиту частной инициативе, обес­
печивая свободную и неограниченную экономику и 
привлекая частные национальные и иностранные ка­
питалы предоставлением им различных законных га­
рантий.

99. Одним из особо интересующих Перу и другие 
страны в Америке и вне ее аспектов экономического 
сотрудничества является сохранение и использование 
естественных богатств и ресурсов моря. Море —  от­
личный путь сообщений и торговли —  является для 
расположенных по его берегам государств источником 
снабжения, которым нельзя пренебрегать и который 
нельзя эксплуатировать интенсивно и неограниченно, 
нарушая законные права стран, считающих террито­
риальные воды продолжением своего физического и 
органического существования. Мало того, такая экс­
плуатация была бы в ущерб интересам человечества. 
Сохранение ресурсов и богатств моря представляет 
общий интерес и должно сопровождаться научной, си­
стематической и контролируемой эксплуатацией со 
стороны расположенных по берегам государств, непо­
средственно в нем заинтересованных. Согласно тради­
ционным Цринципам транзит должен быть свободным, 
но жизненно важный вопрос, которого мы коснулись, 
требует принятия законодательных мер по защите от­
дельных стран. ,

100. Недавние события дают нам возможность на это 
надеяться. Мы не можем не верить, что международ­
ная напряженность уменьшится. Эти события, хотя 
непосредственно и не привели к практическим резуль­
татам, сами по себе очень значительны. Женевская 
конференция глав четырех великих держав и преоб­
ладавшие там предупредительность и взаимопонима­
ние являются большим шагом к соглашению и миру. 
Создалась благоприятная для прямого и откровенного 
обмена мнениями атмосфера, необходимая для веде­
ния всякого рода переговоров.

101. В этом беспристрастном и спокойном обзоре не 
преуменьшены затруднения, которые придется лр»'-
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одолеть, и все еще существующие препятствия, кото­
рые нам кажутся непреодолимыми. Перед лицом этих 
препятствий излишний оптимизм был бы неуместен. 
Иллюзии, подобно всем расчетам и несбыточным меч­
таниям, основаны на преходящих интересах или ощу­
щениях. Но перед лицом суровой действительности, с 
которой нам приходится ежедневно считаться, мы 
должны выполнить свой долг, а имманентная справед­
ливость, вознаграждая нас за выполненный долг, вну­
шает нам веру в будущее. Этим прекрасным сочета­
нием долга и веры мы должны довольствоваться.

102. В. М. МОЛОТОВ (Союз Советских Социалисти­
ческих Республик): Господин Председатель, господа 
делегаты. Как это обычно принято, Генеральная Ас­
самблея начинает свою работу с оценки международ­
ной обстановки и намечает свои очередные задачи. 
В связи с этим делегация Советского Союза считает 
необходимым высказать свое мнение, руководствуясь 
тем, что главной задачей Организации Объединенных 
Наций, в соответствии с ее основными принципами и 
целями, является укрепление мира и международной 
безопасности.

103. Не может быть сомнения, что все народы заин­
тересованы, прежде всего, в том, чтобы жить в мире 
и спокойствии, чтобы посвятить свои усилия мирному 
созидательному труду и повышению своего благосо­
стояния. Именно эти стремления народов были поло­
жены в основу Организации Объединенных Наций при 
ее создании десять лет тому назад. Именно они опре­
деляют и в настоящее время наиболее глубокие тече­
ния международной жизни.

104. События последнего времени показали, что в 
международной обстановке произошли такие измене­
ния, которые способствуют уменьшению напряженно­
сти в отношениях между государствами. Эти события 
подтвердили, что решение вопроса об обеспечении 
безопасности тех или иных государств, равно как и 
международной безопасности в целом, необходимо 
искать не на путях образования военных группировок 
государств и продолжения «холодной войны», а на пу­
тях совместных усилий всех государств, —  больших и 
малых, —  направленных на укрепление всеобщего 
мира. Важность усилий такого рода для всех очевидна 
особенно потому, что в результате второй мировой вой­
ны и происшедших в связи с этим важных социально­
политических сдвигов, в Европе и в Азии возник це­
лый ряд государств социалистического типа и что во­
прос о мирном сосуществовании государств с различ­
ными социально-экономическими системами приобрел 
теперь еще более серьезное значение. В этой связи 
необходимо прежде всего подчеркнуть значение соот- 
ветствущих усилий со стороны великих держав, рас­
полагающих наиболее мощными военными и матери­
альными ресурсами и несущих особую ответственность 
за судьбы мира.

105. Наиболее важным международным событием 
последнего времени явилось Женевское совещание 
глав правительств Советского Союза, Соединенных 
Штатов, Великобритании и Франции, оказавшее зна­
чительное влияние на международную обстановку.

Главы правительств четырех держав впервые с 1945 
года установили личный контакт и обменялись мне­
ниями по ряду наиболее важных и неотложных меж­
дународных проблем. Уже сам этот факт имеет боль­
шое значение, учитывая характер сложившихся отно­
шений между четырьмя державами за последнее де­
сятилетие. Значение Женевского совещания состоит 
в том, что на нем руководящие государственные дея­
тели определенно выразили стремление соответствую­
щих правительств приложить • усилия к тому, чтобы 
народы были освобождены от страха новой войны.

106. В связи с этим глава советского правительства 
Николай Александрович Булганин подчеркнул не­
уклонное стремление Советского Союза к упрочению 
мира между народами. Он заявил о том, что советское 
правительство стояло и стоит за мирное сосуществова­
ние между государствами, независимо от того, какие 
внутренние порядки установлены в том или ином из 
них, так как вопрос о социальной и экономической 
системе в любом государстве есть внутреннее дело 
его народа.

107. Президент Соединенных Штатов Америки г-н 
Эйзенхауэр, выступлениям которого придавалось боль­
шое значение, также высказался за необходимость со­
здания атмосферы взаимного уважения и доверия в 
отношениях между государствами. Касаясь отношений 
между Советским Союзом и Соединенными Штатами, 
он отметил, что исторически народы обеих стран всег­
да жили в мире, что между американским и совет­
ским народами нет территориальных споров или тор­
гового соперничества и что американский народ хо­
тел бы быть другом советского народа.

108. Премьер-министр Великобритании г-н Иден, 
политический опыт которого все мы ценим, от имени 
правительства Великобритании выступил за необхо­
димость развития сотрудничества между государства­
ми в интересах длительного мира.

109. От имени французского правительства премьер- 
министр Франции г-н Фор также выступил за необхо­
димость развития мирного сотрудничества между го­
сударствами, за то, чтобы положить конец «холодной 
войне».

110. Эти заявления свидетельствуют, что собравшие­
ся в Женеве руководящие государственные деятели 
Союза Советских Социалистических Республик, Соеди­
ненных Штатов Америки, Великобритании и Франции 
отдавали себе отчет в том, что необходим новый под­
ход к урегулированию нерешенных международных 
проблем, в том числе нерешенных проблем Европы и 
Азии. Нетрудно заметить разницу между содержанием 
и общим духом Женевского совещания и теми заяв­
лениями, которые делались еще не так давно в поль­
зу продолжения «холодной войны». Среди народов 
мира заявления государствёных деятелей в пользу ми­
ра вызвали новые надежды и ожидания, что они не 
останутся лишь словами.

111. Женевское совещание именно поэтому и было 
с таким воодушевлением встречено народами, что оно
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знаменовало собой определенный поворот в отноше­
ниях между Советским Союзом, Соединенными Шта­
тами, Англией и Францией, сказавшийся на между­
народной обстановке в целом. Поворот был сделан в 
сторону поисков путей к преодолению существующих 
трудностей и достижению необходимой договоренности 
по неурегулированным международным проблемам пу­
тем переговоров в духе взаимопонимания и развития 
сотрудничества между государствами. Совершенно 
очевидно, что на совещании в известной мере уже ска­
залось широко распространившееся стремление рас­
сматривать назревшие международные проблемы не 
под углом зрения усиления тех или иных группировок, 
а с учетом необходимости укрепления доверия между 
государствами и упрочения мира между народами.

112. На совещании, как известно, не были, да и не 
могли быть сразу разрешены проблемы, по которым 
между главами правительств состоялся обмен мне­
ниями. Разрешение этих проблем потребует времени, 
потребует выдержки и терпения. Никаких иллюзий 
на этот счет у участников Женевского совещания не 
было. Тем не менее, в Женеве в результате усилий, 
приложенных всеми участниками совещания, были 
выработаны согласованные директивы министрам ино­
странных дел четырех держав по ряду важных вопро­
сов. Министры должны продолжить работу, начатую 
главами правительств, положив в основу дальнейшей 
работы по урегулированию нерешенных международ­
ных проблем указанные директивы.

И З. Женевское совещание не является случайным 
событием. Оно было подготовлено определенным ходом 
событий последнего времени. Оно стало возможным, 
поскольку силы мира и социального прогресса окрепли. 
Состоявшееся в Женеве совещание отразило глубокие 
изменения в сознании народов, проявляющих все 
большую решимость отстоять дело мира, не допустить 
того, чтобы мир был вновь охвачен пожаром войпы 
со всеми вытекающими отсюда тяжелыми последствия­
ми для многих и многих миллионов людей. Кому ныпе 
не известно, что развернршееся за последние годы 
движение народов за мир стало мощным фактором 
укрепления всеобщего мира.

114. Непреклонная воля народов к миру нашла свое 
отражение в том, что еще до Женевского совещания 
имели место важные события, которые способствовали 
уменьшению международной напряженности и оздо­
ровлению международной обстановки. Уже такие фак­
ты, как установление перемирия в Корее, а также пре­
кращение войны в Индокитае с признанием прав его 
народов на самоопределение, явились достаточно яс­
ным выражением этого процесса. Хотя это еще не 
означает, что в нынешних условиях не существует 
острых неурегулированных международных проблем, 
однако, фактическое восстановление мира во всем ми­
р е —  о чем можно сказать после окончания войны в 
Индокитае —  было благоприятной предпосылкой для 
Женевского совещания глав правительств.

115. Большое значение для улучшения международ­
ной обстановки имело разрешение к удовлетворению

заинтересованных сторон такого важного вопроса, ка­
ким являлся австрийский вопрос. Было найдено такое 
урегулирование этого вопроса, которое находится в 
соответствии как с национальными интересами ав­
стрийского народа, так и с интересами европейской 
безопасности. В результате Австрия получила госу­
дарственную самостоятельность и независимость, из­
бежав вовлечения в военные группировки других го­
сударств. Она приняла Обязательство придерживаться 
политики постоянного нейтралитета и, следовательно, 
ее нельзя теперь использовать в качестве орудия дру­
гих держав. Как известно, Советский Союз, Соединен­
ные Штаты Америки, Великобритания и Франция со­
гласились уважать австрийский нейтралитет. Такое 
урегулирование австрийского вопроеа является серь­
езным вкладом в дело мира в Европе.

116. Тот факт, что Австрия решила избрать путь 
нейтралитета, является для современного междуна­
родного положения знаменательным. Движение за 
проведение политики нейтралитета в последнее время 
все более усиливается и в ряде других государств, на­
роды которых все настойчивее и решительнее выска­
зываются в пользу политики неучастия в агрессивных 
военных блоках и коалициях. Имея это в виду, Совет­
ский Союз уже заявлял о своей готовности уважать 
нейтралитет таких стран. Следует ожидать, что и с"о 
стороны других держав будет проявлено такое же по­
нимание указанной политики нейтралитета, отвечаю­
щей целям укрепления мира.

117. Важное значение для уменьшения напряжен­
ности имел тот поворот в отношениях между Союзом 
Советских Социалистических Республик и Югослави­
ей, который был достигнут в результате поездки в 
Югославию весной этого года правительственной де­
легации Советского Союза. Нормализация советско- 
югославских отношений, отвечающая интересам и 
стремлениям народов Союза Советских Социалистиче­
ских Республик и Югославии, а также интересам 
укрепления мира в Европе, является крупным вкла­
дом в дело улучшения всей обстановки в Европе, в 
дело укрепления доверия между государствами. Про­
исходящее ныне успешное развитие дружественных 
отношений между Союзом Советских Социалистиче­
ских Республик и Югославией отвечает, вместе с тем, 
интересам укрепления международной безопасности.

118. Сейчас нет необходимости говорить о других 
важных международных событиях, способствовавших 
уменьшению напряженности. Положительное значе­
ние, которое имела в развитии этих событий миролю­
бивая политика Советского Союза и некоторых других 
государств, хорошо известно.

119. После второй мировой войны глубокие измене­
ния произошли не только в Европе, но и в Азии. Не­
малые сдвиги имеют место и в Африке.

120. Никто не должен недооценивать, прежде всего, 
такой факт, как образование великой Китайской На­
родной Республики, созданной в результате победы 
китайского народа, увенчавшей его вековую борь­
бу за свою национальную независимость и свободу.
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Образование нового, народно-демократического Ки­
тая —  с законными правами и интересами которого, 
как великого среренного государства, все мы должны 
считаться —  является крупнейшим историческим со­
бытием последнего времени. Появление и укрепление 
Китайской Народной Республики, опирающейся на 
несокрушимую поддержку великого китайского наро­
да, является мощным фактором мира не только в рай­
оне Азии и Дальнего Востока, но и во всем мире.

121. Важную роль в деле поддержания мира и укреп­
ления безопасности на Дальнем Востоке может и долж­
на сыграть, наряду с другими странами, также Япо­
ния. Несомненно, что успешное окончание происходя­
щих сейчас в Лондоне советско-японских переговоров 
о нормализации отношений между двумя странами от­
вечало бы интересам народов Японии и Советского 
Союза и способствовало бы улучшению положения на 
Дальнем Востоке.

122. После второй мировой войны приобрели неза­
висимость ряд стран Азии и Африки. К ним относятся 
такие, как Индия, Индонезия, Бирма, Пакистан, Цей­
лон, Непал, Филиппины, Ливан, Сирия, Израиль, Иор­
дания, Ливия и др. Некоторые из этих государств уже 
играют видную роль в борьбе за мир. В этой связи осо­
бо необходимо подчеркнуть роль Индии —• второго 
крупнейшего государства Азии. Великий индийский 
народ показал не только пример мужественной борь­
бы за свою независимость, но и хороший пример со­
трудничества с другими народами в борьбе за дело 
мира. Я думаю, что все мы можем лишь пожелать на­
родам Азии, а также народам Африки, странам Ближ­
него и Среднего Востока, ставшим на путь независи­
мого развития, последовательно и мужественно от­
стаивающим свою национальную независимость, вся­
ческих успехов на этом пути. Долгом Организации 
Объединенных Наций является оказать необходимую 
поддержку народам этих стран, оградить их законные 
права, покончить с попытками втягивания этих госу­
дарств в военные группировки держав* преследующих 
свои узкие цели, не допустить вмешательства других 
государств в их внутренние дела.

123. Что касается Советского Союза, то он был н  
остается последовательным борцом за дело мира и 
прогресса. Народы, отстаивающие свою националь­
ную независимость, свою свободу, интересы мира меж­
ду народами, всегда найдут у него полное и активное 
сочрствие.

124. Известно, что за последние годы значительно 
усилилось стремление к расширению торговли и дру­
гих экономических связей и к устранению имеющей­
ся дискриминации в области торговли между Западом 
и Востоком. Расширился контакт между политически­
ми, научными,, деловыми и общественными кругами 
различных стран. Визиты государственных деятелей, 
обмен парламентскими делегациями, взаимное озна­
комление с достижениями в области науки, промыш­
ленности и сельского хозяйства, развитие междуна­
родного туризма, взаимные поездки деятелей искус­
ства, спорта и т. п. —  все это является важным вы­
ражением усилий, идущих с разных сторон и направ­

ленных на укрепление связей и улучшение взаимопо­
нимания между народами. Замечательно, что эти де­
легации принимаются с большой теплотой и радушием 
населением Советского Союза, Соединенных Штатов, 
Китая, Великобритании, Польши, Египта, Швеции, 
Австрии и др. Мы, советские люди, видим в этом вы­
ражение горячего желания народов к установлению 
дружественных отношений между государствами, к 
упрочению мира.

125. Хотелось бы отметить также ту положительную 
роль, которую сыграла известная Декларация Верхов­
ного Совета Союза Советских Социалистических Рес­
публик, принятая 9 февраля с. г., в которой содер­
жится призыв к установлению непосредственных свя­
зей между парламентами путем обмена парламентски­
ми делегациями, что отвечает глубокому стремлению 
народов к мирному сотрудничеству. Мы с удовлетво­
рением констатируем, что призыв советского парла­
мента нашел широкий отклик, о чем свидетельствует 
тот факт, что парламентские делегации многих стран 
посетили в этом году Советский Союз. Подобное обще­
ние между членами парламентов различных стран бу­
дет, в свою очередь, содействовать развитию тех кон­
тактов между Востоком и Западом, к которым призва­
ло Женевское совещание. Февральская Декларация 
Верховного Совета Союза Советских Социалистиче­
ских Республик является обращением советского пар­
ламента ко всем парламентам мира. Это обращение 
относится не только к тем странам, с которыми Союз 
Советских Социалистических Республик имеет дипло­
матические отношения, но и к другим государствам. 
В определенных случаях, установление связей меж­
ду парламентами могло' бы содействовать также необ­
ходимому урегулированию отношений между государ­
ствами.

126. Еще не так давно во многих государствах ра­
боты, связанные с использованием атомной энергии, 
были окружены тайной. И в этом нашло свое отраже­
ние то недоверие; которое имеется в отношениях меж­
ду государствами. Следует сказать, что; ныне положе­
ние существенно изменилось, о чем свидетельствует 
состоявшаяся в августе этого года в; Женеве Между­
народная конференция ученых по использованию 
атомной энергии в мирных целях. Мы с удовлетворе­
нием отмечаем инициативу правительства Соединен­
ных Штатов Америки в созыве этой Конференций.

127. Известно, что советские ученые приняли в ней 
весьма активное участие,, представив свыше ста до­
кладов, освещающих опыт использования атомной 
энергии в Советском Союзе в области техники, биоло­
гии,. медицины, сельского хозяйства. Советские ученые 
представили также доклад об опыте работы первой 
в мире атомной электростанции, построенной в Союзе 
Советских Социалистических Республик. Многие ино­
странные представители имели возможность на месте 
ознакомиться с этой электростанцией.

128. Несомненно, что Конференция ученых в Жене­
ве внесла крупный вклад в дело международного со­
трудничества в области мирного использования* атом­
ной энергии. Со своей стороны, Советский Союз на­
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мерен все больше развивать сотрудничество с другими 
странами в деле более широкого использования атом­
ной энергии в мирных целях. Мы выражаем также по­
желание, чтобы начало, положенное упомянутой Кон­
ференцией, было продолжено путем регулярного —  по 
возможности, ежегодного —  созыва подобных сове­
щаний ученых всех стран не только в области атомной 
энергии, но и в других областях науки и техники.

129. Таким образом, ряд событий последнего вре­
мени и, особенно, совещание глав правительств в 
Женеве отразили собою наличие происходящих серь­
езных изменений в международной обстановке. Это 
не значит, что трудности остались позади. Нам еще 
придется преодолевать немало предрассудков и барь­
еров на пути продвижения вперед. Например, все 
еще говорят о так называемых «сателлитах». Но ког­
да хотят это сказать о народах Восточной Европы, 
то просто переносят свои привычные понятия на та­
кие страны, к которым это совершенно не применимо. 
Эти страны на деле доказали, что их отношения с 
другими государствами могут по-настоящему разви­
ваться только на основе соблюдения принципов на­
ционального суверенитета и дружбы между народами.

130. Мы должны, не покладая рук, бороться за то, 
чтобы создать условия, при которых люди были бы 
спокойны за свой завтрашний день. От того, насколь­
ко эти возможности будут использованы и насколько 
на деле внимание будет направлено не на создание 
и укрепление тех или иных военных группировок, а 
на разрешение имеющихся неурегулированных меж­
дународных вопросов, будет зависеть успех дальней­
ших усилий в борьбе за мир. От этого будет зависеть 
также успех Организации Объединенных Наций в 
достижении ею благородных целей —  обеспечения 
подлинной безопасности для народов мира.

131. В нынешних условиях основной задачей сле­
дует признать прекращение гонки вооружений. Из­
вестно, что гонка вооружений, особенно на протяже­
нии последних лет, достигла невиданных размеров. 
Непрерывно увеличивается количество так называе­
мых обычных вооружений. Увеличивается также ко­
личество производимого атомного и водородного ору­
жия, которое к тому же становится все более и более 
разрушительным и все более опасным. Неслыханно 
раздулись военные расходы государств, что всей тя­
жестью падает на плечи трудового народа, на плечи 
рабочих, крестьян, служащих, мелких собственников. 
Огромные материальные средства, а также людские 
силы отвлекаются на подготовку к войне вместо того, 
чтобы быть использованными для производительных 
целей, для подъема благосостояния народов, для ока­
зания необходимой помощи экономически слабораз­
витым странам и районам. Такое положение не может 
продолжаться. Необходимо, чтобы Организация Объ­
единенных Наций сказала свое веское слово против 
гонки вооружений, за сокращение вооружений, за за­
прещение атомного и водородного оружия, за устра­
нение угрозы новой войны.

132. Этим целям отвечает «Предложение советского 
правительства по вопросам сокращения вооружений, 
запрещения атомного оружия и устранения угрозы

новой войны». Соответствующий проект предложений 
был внесен советским правительством 10 мая 1955 г. 
в Комиссию по разоружению. Текст этих предложений 
Советского Союза [А /2979] сегодня разослан всем 
участникам Генеральной Ассамблеи.

133. Новые советские предложения, внесенные в 
Комиссию по разоружению, содержат конкретную про­
грамму мероприятий, направленных на ослабление 
международной напряженности, на установление до­
верия между государствами, на прекращение «холод­
ной войны». В них говорится о необходимости пре­
кращения пропаганды войны, как это уже было ре­
шено Генеральной Ассамблеей еще несколько лет 
тому назад [резолюция 110(11)]. Следует позабо­
титься о выполнении этого решения. В советских 
предложениях говорится также о необходимости до­
стижения соглашения относительно ликвидации ино­
странных военных баз на чужих территориях. Без 
такого соглашения, хотя бы и рассчитанного на по­
степенное проведение соответствующих мероприятий, 
нельзя добиться действительного устранения недове­
рия в отношениях между государствами. Совершенно 
естественно, что в этих предложениях говорится, вме­
сте с тем, о необходимости устранения всякого рода 
дискриминации, препятствующей развитию междуна­
родной торговли, а также расширению контактов в 
области культурных связей, обмена делегациями и 
т. п. Как вы знаете, этим вопросам теперь уже всеми 
придается весьма важное значение. В упомянутых 
предложениях Союза Советских Социалистических Рес­
публик высказаны и конкретные пожелания, имеющие 
целью содействовать ускорению решения германской 
проблемы и урегулированию нерешенных вопросов на 
Дальнем Востоке.

134. Главным в советских предложениях являются 
основные принципы, которые могли бы стать основой 
для заключения международной конвенции о сокра­
щении вооружений и запрещении атомного оружия.

135. Новые советские предложения о сокращении 
вооружений и запрещении атомного и водородного 
оружия являются крупным шагом вперед в направ­
лении дальнейшего сближения позиций Союза Совет­
ских Социалистических Республик и западных дер­
жав в вопросе о разоружении. Следует отметить, что 
по ряду важных вопросов в советских предложениях 
учтены соображения западных держав, ранее внесен­
ные ими в Комиссию по разоружению.

136. Советское правительство приняло предложение 
правительств западных стран по такому вопросу, как 
установления уровня вооруженных сил для пяти дер­
жав, а именно —  для Советского Союза, Соединенных 
Штатов Америки и Китайской Народной Республики 
от 1 до 1,5 млн. человек, для Франции и Великобри­
тании —  по 650 тысяч человек. Соглашение по этому 
вопросу сразу дало бы огромное сокращение военных 
расходов и явилось бы крупнейшим шагом к прекра­
щению гонки вооружений. Тот факт, что Советский 
Союз согласился на установление предложенного Ан­
глией, Францией и Соединенными Штатами Америки 
предельного уровня для вооруженных сил пяти дер­
жав, лишает всякого основания те возражения, во-
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торые высказывались ранее против запрещения атом­
ного оружия под предлогом, что это оружие компен­
сирует якобы имеющее место «отставание» западных 
держав в области обычных вооружений и что атомное 
оружие будто бы является средством для сохранения 
«равновесия» в области вооружения между Западом 
и Востоком. Предложение Союза Советских Социали­
стических Республик об уровне вооруженных сил пол­
ностью учитывает позицию западных держав в ука­
занном вопросе и дает основание рассчитывать, что 
они, со своей стороны, займут такую позицию в вопро­
се об атомном оружии, которая позволила бы достичь 
соглашения по этому вопросу.

137. Советский Союз учел также англо-французское 
предложение относительно времени введения в дей­
ствие полного запрещения применения ядерного ору­
жия и его изъятия из вооружений государств. В пред­
ложении Союза Советских Социалистических Респуб­
лик, как и в англо-французском предложении, пре­
дусматривается, что полное запрещение атомного и 
водородного оружия вступает в силу после сокращения 
обычных вооружений и вооруженных сил на 75 про­
центов общего размера их сокращения. А изъятие 
этого оружия из вооружений государств и его унич­
тожение должно быть осуществлено одновременно с 
сокращением обычных вооружений на последние 25 
процентов предусмотренного сокращения.

138. Придавая существенное значение организации 
контроля над осуществлением мероприятий по разору­
жению, Советский Союз в своих предложениях пре­
дусматривает предоставление контрольным органам 
широких прав и полномочий. Советское предложение 
об установлении па взаимных началах контрольных 
постов на территории соответствующих государств и 
железнодорожных узлах и автомагистралях, на аэро­
дромах и в крупных морских портах создает необхо­
димые условия для установления эффективного кон­
троля и особенно важно для предупреждения внезап­
ного нападения одного государства на другое. Обще­
известно, что современная война требует сосредото­
чения и развертывания крупных сухопутных, военно­
воздушных и военно-морских сил. Предложение об 
установлении контрольных постов, подчиненных меж­
дународному контрольному органу, предусматривает 
необходимые меры оповещения о таком сосредоточе­
нии и создает возможность для предупреждения вне­
запного нападения. Создание контрольных постов на 
железных дорогах, на автомагистралях, на аэродромах 
и в морских портах для наблюдения за передвиже­
нием и перегруппировками вооруженных сил оказало 
бы большое положительное влияние на укрепление 
доверия между государствами и, тем самым, способ­
ствовало бы уменьшению международной напряжен­
ности.

139. Предложение Советского Союза от 10 мая 1955 
года открывает, таким образом, путь для разрешения 
весьма сложной проблемы международного контроля 
над сокращением вооружений и запрещением атом­
ного оружия. Советское правительство, вместе с тем, 
выразило готовность со всем вниманием изучить и 
другие предложения по этому важному вопросу.

140. В этой связи необходимо коснуться известного 
предложения президента Эйзенхауэра, сделанного им 
на Женевском совещании, об обмене военной инфор­
мацией и аэрофотосъемках. Следует признать важ­
ность внесенных г-ном президентом предложений. В 
них мы видим искреннее желание содействовать ре­
шению важной проблемы международного контроля 
и инспекции. Именно с этих позиций мы изучаем ука­
занное предложение и его отдельные стороны. Нас, 
естественно, интересует вопрос о том, в какой мере 
это предложение может содействовать сокращению 
вооружений и решению вопроса о запрещении атом­
ного оружия, т. е. в какой мере оно содействует вы­
полнению основной задачи —  прекращению гонки 
вооружений и облегчению тяжелого бремени, ложа­
щегося на плечи населения в результате раздутых 
военных бюджетов и всякого рода военных приготов­
лений. Ведь совершенно ясно, что народы ждут таких 
результатов обсуждения проблемы разоружения, ко­
торые содействовали бы укреплению мира, устране­
нию угрозы новой войны и облегчению материальных 
тягот населения, вызываемых гонкой вооружений.

141. В связи с этим нельзя пройти мимо вчерашнего 
выступления главы делегации Соединенных Штатов 
Америки. Он заявил, что «ограничение вооружений 
фактически оказывается невозможным» [518-е заседа­
ние, пункт 74]. Такое заявление ставит под вопрос 
работу Комиссии по разоружению, созданной Гене­
ральной Ассамблеей.

142. На Женевском совещании премьер-министр 
Франции г-н Фор внес предложение о сокращении 
военных бюджетов и создании специального фонда 
для помощи экономически слаборазвитым странам за 
счет экономии военных бюджетов. Советское прави­
тельство с должным вниманием рассматривает это 
предложение. Нам представляется, что средства, ко­
торые были бы получены в результате сокращения 
военных бюджетов, могли бы быть использованы как 
для облегчения налогового бремени народов соответ­
ствующих государств, так и для оказания помощи 
экономически слаборазвитым странам.

143. Принимая во внимание, что любые шаги госу­
дарств в направлении прекращения гонки вооружений 
и сокращения вооружений имели бы важное положи­
тельное значение для дальнейшего ослабления меж­
дународной напряженности и укрепления доверия 
между государствами, Советское правительство при­
няло решение сократить к 15 декабря 1955 года чис­
ленность советских вооруженных сил на 640 тысяч 
человек. Это уже не пожелание и не проект, а прак­
тическое начало осуществления задачи существенного 
сокращения вооружений и вооруженных сил в том, что 
касается Советского Союза. Советская делегация выра­
жает надежду, что и другие державы, обладающие 
значительными вооруженными силами, в свою оче­
редь, предпримут в качестве актов доброй воли шаги 
в направлении сокращения своих вооруженных сил, 
не дожидаясь пока будет достигнуто соглашение о 
заключении соответствующей международной конвен­
ции.

144. : Всем известно также, что наличие военных баз
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на чужих территориях является одной из главных 
причин международной напряженности;

145. Что касается Советского Союза, то он имел до 
недавнего времени только две военные базы за пре­
делами своих границ. Одна из этих баз была на Даль­
нем Востоке,; в Порт-Артуре, и находилась, в совмест­
ном управлении Советского Союза, и Китайской На­
родной Республики, По инициативе Советского Союза 
в конце прошлого года состоялось соглашение между 
Союзом Советских Социалистических Республик и Ки­
тайской Народной Республикой о передаче этой со­
вместной советско-китайской военной базы в полное 
распоряжение Китайской Народной Республики. Это 
соглашение было выполнено весной 1955 года. Теперь 
Советский Союз не имеет на Дальнем Востоке ни, од­
ной военной базы за пределами своей территории. 
Другая военная база у Советского Союза была на тер­
ритории Финляндии в районе Порккала-Удд. Она была 
создана согласно мирному договору, вступившему в 
силу в 1947 году,, сроком на 50 лет. Согласно только 
что достигнутому между Советским Союзом и Финлян­
дией соглашению, принятому также по инициативе 
Союза Советских Социалистических Республик, в те­
чение ближайшего времени будет ликвидирована и эта 
советская военная база. К 1 января 1956 года все 
советские воинские части будут выведены с террито­
рии Порккала-Удд, и эта территория полностью пе­
рейдет в распоряжение Финляндии.
146. Таким образом, из тех двух военных баз, кото­
рые Советский Союз имел по соответствующим дого­
ворам за пределами своих границ, одна уже ликви­
дирована несколько месяцев тому назад, а вторая и 
последняя будет ликвидирована в течение этого года. 
Советский Союз не будет иметь ни одной военной 
базы на территории других государств. Советское пра­
вительство пошло на эти меры в целях дальнейшего 
улучшения международных отношений и укрепления 
доверия между государствами. И в данном случае со­
ветское правительство перешло от слов к делу. Это 
позволяет нам обратиться к правительствам других 
государств и особенно к тем, которые имеют многочис­
ленные военные базы на чужих территориях, чтобы 
они также вступили на, путь их ликвидации. Не может 
быть сомнений, что это в наибольшей мере отвечало 
бы целям прекращения гонки вооружений, целям 
укрепления доверия между государствами и прекра­
щения «холодной войны».

147. Руководствуясь интересами поддержания все­
общего мира, советское правительство придавало и 
придает большое значение обеспечению безопасности 
в Европе. Исторический опыт показывает, что наи­
более опустошительные войны, в том числе первая 
и вторая мировые войны, начались в Европе.. Это зна­
чит, что обеспечение мира в' Европе имело бы решаю­
щее значение для поддержания всеобщего мира. Имен­
но поэтому советское правительство поставило вопрос 
о необходимости создания эффективной системы без­
опасности в Европе и внесло' на рассмотрение заин­
тересованных государств соответствующее предложе­
ние. Это предложение предусматривает создание в 
Европе с участием Соединенных Штатов Америки 
системы коллективной безопасности, основанной на

совместных усилиях всех европейских государств, 
независимо от их общественного и государственного 
устройства. Советский Союз, разумеется, готов рас­
смотреть и другие предложения, направленные на 
обеспечение безопасности в Европе,

148. С целью рблегчить возможность достижения не­
обходимой договоренности по этому вопросу советское 
правительство на Женевском совещании внесло пред­
ложение, чтобы создание системы общеевропейской 
коллективной безопасности было разделено на два 
этапа.

149. В течение первого периода государства-участ­
ники общеевропейской системы безопасности не осво­
бождались бы от обязательств, принятых ими по су­
ществующим договорам и соглашениям в период со­
здания соответствующих военно-политических груп­
пировок. Однако они были бы связаны обязательством 
воздерживаться от применения вооруженной силы и 
разрешать все споры, которые могут возникнуть меж­
ду ними, мирными средствами. Нетрудно понять, что 
принятие участниками указанной системы безопасно­
сти этого обязательства соответствует задаче —  не 
допустить создания в Европе такого положения, кото­
рое могло бы представлять собою угрозу миру.

150. В течение второго периода государства приня­
ли бы на себя в полном объеме обязательства, свя­
занные с системой коллективной безопасности в Ев­
ропе. При этом одновременно и полностью прекратили 
бы свое действие как Северо-атлантический договор 
и «парижские соглашения», так и возникший в ответ 
на «парижские соглашения» Варшавский договор 
восьми государств. Мы предложили также, чтобы в 
договоре были предусмотрены необходимые консуль­
тации между государствами-участниками коллектив­
ной безопасности всякий раз, когда, по мнению, лю­
бого из них, возникнет угроза вооруженного нападения 
в Европе на одно или несколько государств-участни- 
ков договора, в целях принятия необходимых эффек­
тивных мер для устранения подобной угрозы. Соглас­
но этому предложению, вооруженное нападение; на 
одно или несколько государств-участников договора 
со стороны какого-либо государства или группы го­
сударств будет рассматриваться как нападение; на 
всех его участников.

151. Предложение о том, чтобы создание системы 
общеевропейской безопасности было осуществлено не 
сразу, а в два этапа, вызвано наличием имеющихся 
в настоящее время военных группировок в Европе. 
Оно имеет в виду облегчить возможность преодоления 
существующих затруднений к соглашению по важной 
проблеме европейской безопасности, глубоко волную­
щей все народы Европы, и не только Европы. Но это 
предложение предусматривает такое укрепление си­
стемы общеевропейской безопасности в определенный 
срок, при котором на втором этапе создания этой си­
стемы должны быть ликвидированы нынешние воен­
ные группировки в Европе, а обеспечение мира и. 
общеевропейской безопасности стало бы общим делом 
всех народов Европы.

152. . Советское правительство' с большим вниманием 
отнеслось к тем . соображениям, которые были выска-
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завы участниками Женевского совещания по вопросу 
о европейской безопасности, в частности в соображе­
ниям премьер-министра Великобритании г-на Идена, 
которые теперь рассматриваются в Комиссии по раз­
оружению. Оно выражает надежду, что на основе 
предложений советского правительства, а также тех 
конструктивных соображений, которые были выска­
заны на Женевском совещании другими его участни­
ками по вопросам европейской безопасности, будет 
найдено такое решение этой важной проблемы, кото­
рое отвечало бы жизненным интересам всех европей­
ских народов.

158. Достижение соглашения по этому вопросу ко­
ренным образом изменило бы и обстановку в Европе, 
которая на протяжении последних лет все более обо­
стрялась. Особую роль в обострении обстановки в Ев­
ропе сыграли заключенные в этом году «парижские 
соглашения», предусматривающие ремилитаризацию 
Западной Германии и вовлечение ее в военные блоки 
некоторых западных государств, что, вместе с тем, 
создало серьезные затруднения на пути восстановле­
ния единства Германии.

154. Образование системы общеевропейской безопас­
ности способствовало бы созданию более благоприят­
ных условий для урегулирования и германской про­
блемы, включая решение задачи восстановления един­
ства Германии, поскольку разрешение этой проблемы 
неотделимо от установления системы общеевропейской 
безопасности, неотделимо от того, будет ли Европа 
превращена в потенциальный очаг новой войны или 
она станет крепостью мира и безопасности народов.

155. Известно, что 13 сентября, т. е. всего 10 дней 
тому назад, между Советским Союзом и Германской 
Федеральной Республикой (Западной Германии) до­
стигнуто соглашение об установлении нормальных 
дипломатических отношений. Теперь Союз Советских 
Социалистических Республик будет иметь дипломати­
ческие и другие отношения не только с Германской 
Демократической Республикой, но и Германской Фе­
деральной Республикой. Это содействует нормализации 
отношений между государствами во всей Европе. Сле­
довательно, достигнутая нормализация взаимоотноше­
ний между Союзом Советских Социалистических 
Республик и Германской Федеральной Республи­
кой будет содействовать как дальнейшему улуч­
шению отношений между советским и германским наг 
родами, так и послужит укреплению мира в Европе. 
В этой связи необходимо сказать и о тех новых со­
глашениях, которые в самые последние дни были за­
ключены в Москве между Советским Союзом и Гер­
манской Демократической Республикой. Эти соглаше­
ния имеют целью дальнейшее развитие тесного со­
трудничества и укрепление дружественных отношений 
между Советским Союзом и Германской Демократиче­
ской Республикой на основе равноправия, взаимного 
уважения суверенитета и невмешательства во внут­
ренние дела.
156. Что же касается германской проблемы в целом, 
то из всего сказанного видно, что при данных усло­
виях она найдет свое разрешение на путях создания 
общеевропейской системы безопасности.

157. Внимания Генеральной Ассамблеи не может 
также не привлечь положение в Азии и на Дальнем 
Востоке. Среди международных проблем, подлежащих 
разрешению, проблемы Азии и Дальнего Востока име­
ют особенно неотложный характер.

158. В этой связи необходимо, прежде всего, под­
черкнуть значение вопроса о Тайване. Эта исконная 
китайская территория все еще не воссоединена с Ки­
тайской Народной Республикой, что служит серьезным 
препятствием к нормализации общей обстановки на 
Дальнем Востоке. Нет необходимости пространно го­
ворить о том, что является причиной создавшегося 
положения в районе Тайваня, поскольку эта причина 
хорошо известна. Если трезво оценить обстановку, 
то нельзя не прийти к выводу, что препятствия, ме­
шающие воссоединению Тайваня, как и других при­
брежных китайских островов, с Китайской Народной 
Республикой должны быть устранены, и чем скорее 
это будет сделано, тем лучше.

159. Надо ! полагать, что все мы придаем значение 
ведущимся по инициативе Китайской Народной Рес­
публики китайско-американским переговорам в Же­
неве. Будем надеяться, что эти переговоры сыграют 
положительную роль в деле нормализации отношений 
между Соединенными Штатами Америки и Китайской 
Народной Республикой.

160. Здесь уже говорилось о необходимости безотла­
гательного решения вопроса о восстановлении закон­
ных прав Кйтайской Народной Республики в Органи­
зации Объединенных Наций. Мы слышали и неубе­
дительные аргументы против этого. Возражают соб­
ственно те, кто хотел бы видеть Китай таким, каким 
он был раньше, когда там хозяйничали, как хотели, 
определенные иностранные круги. Но тогда китай­
ский народ не был хозяином в своей стране, а нахо­
дился в угнетении. Пора признать, что эти времена 
навсегда прошли, чему могут только радоваться все 
сторонники свободы и национальной независимости 
народов. |

161. Знаменательно, что только тогда Китай свобод­
но расправйл свои крылья и вышел на широкую, осве­
щенную солнцем дорогу прогресса, когда великий ки­
тайский народ признал своим руководителем китай­
скую коммуйистическую партию. Это, кроме всего про­
чего, и хорошая иллюстрация к проблеме, о которой 
здесь говорилось, к проблеме коммунизма. Но если 
именно на йтом основании будет и дальше тормозиться 
восстановление прав Китайской Народной Республики 
в Организации Объединенных Наций, то это будет 
подрывать и авторитет и столь нужную работу Орга­
низации Объединенных Наций.

162. Мы не можем забывать и о том, что, хотя вой­
на в Корее прекращена, корейский вопрос далеко еще 
не урегулирован. Это значит, что заинтересованные 
государстве должны приложить усилия, чтобы найти 
возможностй к окончательному мирному урегулирова­
нию корейского вопроса. В нынешних условиях пер­
востепенно^ значение в деле его урегулирования име­
ло бы; установление и развитие связей между Север­
ной и Южной Кореей, сближение между ними в целях 
достижения' в дальнейшем соглашения о восстанов­
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лении единства Кореи. Необходимо отметить, что пра­
вительство Корейской Народно-Демократической Рес­
публики уже не в первый раз выступает с конкрет­
ными предложениями об установлении деловых и куль­
турных связей между Севером и Югом. К сожалению, 
по-иному относится к этому правительство Южной Ко­
реи, которое не скрывает, что оно занято подготовкой 
агрессивных мероприятий против Корейской Народно­
Демократической Республики. Разумеется, такая по­
зиция южнокорейского правительства не может не 
являться серьезной помехой для урегулирования ко­
рейского вопроса, мимо чего мы не можем проходить.

168. Не урегулирован еще окончательно и вопрос 
о положении в Индокитае. Женевские соглашения о 
Вьетнаме, Лаосе и Камбодже, приведшие к прекра­
щению военных действий в Индокитае, наметили пути 
урегулирования положения в этом районе на основе 
признания бесспорных, законных национальных прав 
его народов на свободное и независимое существова­
ние. Основные положения Женевских соглашений о 
Вьетнаме, Лаосе и Камбодже, хотя и не без задержек, в 
общем выполняются. Однако следует сказать, что да­
леко не все сделано для того, чтобы были успешно 
разрешены важные политические проблемы, вытекаю­
щие из указанных соглашений. Как известно, кон­
сультации, предусмотренные Женевским соглашением, 
по вопросу о проведении всеобщих выборов во Вьет­
наме до сих пор еще не начались. Этому явно пре­
пятствует позиция властей Южного Вьетнама, которые 
уклоняются от выполнения Женевских соглашений и 
до сих пор отказываются от этих консультаций.

164. Мы вправе ожидать, что для выполнения Же­
невских соглашений об Индокитае будут предприняты 
необходимые меры и что не будет допущено срыва 
консультаций между представителями властей Север­
ного и Южного Вьетнама. Это необходимо для того, 
чтобы в установленный срок провести общевьетнам­
ские выборы, что даст возможность объединить страну, 
восстановив национальное единство Вьетнама.

165. Сказанным о положении в Азии и на Дальнем 
Востоке, разумеется, не исчерпываются проблемы, ко­
торые волнуют народы этого района. Есть немало дру­
гих важных проблем, относящихся к поддержанию 
мира в этом районе и связанных с борьбой его наро­
дов за свою национальную независимость и безопас­
ность.

166. Эти проблемы были подвергнуты рассмотрению 
на Конференции в Бандунге, в которой приняли уча­
стие 29 государств Азии и Африки и где особенно 
видная роль принадлежала таким государствам, как 
Китайская Народная Республика, Индия, Индонезия. 
Созыв Бандунгской конференции является крупным 
историческим событием, свидетельствующим о том ве­
ликом движении, в которое пришли народы Востока, 
борющиеся за свою национальную независимость, за 
мир и свободу. В этой Конференции приняли участие 
страны с различным государственным и общественным 
устройством. Несмотря на то что некоторые из участни­
ков Конференции уже втянуты в те или иные военные 
группировки, чуждые их национальным интересам, 
Бандунгская конференция пришла к единодушным

решениям, имеющим важное политическое значение 
для укрепления всеобщего мира и для развития на­
ционально-освободительного движения колониальных 
и зависимых народов.

167. С тех пор как Индия добилась своей независи­
мости и вступила в ряды свободных народов, все боль­
ше растет значение Индийской республики как важ­
ного фактора укрепления мира. Важную и все расту­
щую активность Индия проявляет в таких вопросах, 
которые имеют большое значение для стран Азии. По 
мнению советской делегации, заслуживает серьезного 
внимания и поддержки заявление премьер-министра 
Индии г-на Неру от 19 июля 1955 г. о необходимости 
созыва конференции по типу Женевского совещания 
для рассмотрения проблем Азии и Дальнего Востока. 
Как известно, это предложение г-на Неру было под­
держано премьер-министром Бирмы г-ном У Ну и ря­
дом других политических деятелей стран Азии.

168. Необходимо указать также на важное значение 
заявления премьера Государственного совета Китай­
ской Народной Республики Чжоу Энь-лая на недавней 
сессии Всекитайского собрания народных представи­
телей, в котором была поддержана идея созыва ука­
занной конференции для рассмотрения проблем Азии 
и Дальнего Востока и выражена надежда, что страны 
Азии и района Тихого океана, включая Соединенные 
Штаты Америки, договорятся о заключении пакта 
коллективного мира в этом районе. В таком пакте 
коллективного мира действительно заинтересованы на­
роды Азии, тогда как военные блоки, вроде так назы­
ваемого СЕАТО, представляют прямую угрозу безопас­
ности народов Азии и Дальнего Востока, угрозу их 
национальной независимости. Урегулирование нераз­
решенных проблем в Азии и на Дальнем Востоке ока­
зало бы большое положительное влияние на всю меж­
дународную обстановку.

169. В нынешних условиях Организация Объединен­
ных Наций несет особую ответственность за дальней­
шее ослабление напряженности в международных от­
ношениях. Она может и должна использовать все име­
ющиеся возможности для того, чтобы содействовать 
обеспечению лучшего взаимопонимания и сотрудни­
чества между государствами. Устав Организации Объ­
единенных Наций начинается словами о том, что вхо­
дящие в эту Организацию страны преисполнены «ре­
шимости избавить грядущие поколения от бедствий 
войны, дважды в течение нашей жизни принесшей 
человечеству невыразимое горе». Этот Устав прини­
мался с учетом того факта, что в Организацию Объ­
единенных Наций входят государства с различным 
общественным устройством и что эта международная 
организация должна содействовать развитию сотруд­
ничества между ними и их мирному сосуществованию.

170. Жизненность прогрессивных принципов, на ко­
торых покоится Устав Организации Объединенных 
Наций, полностью подтверждена ходом событий за 
истекшее десятилетие. Они отвечают интересам сво­
боды и национальной независимости народов и, вме­
сте с тем, служат делу укрепления мира и междуна­
родного сотрудничества. Как бы ни были велики те 
или иные недостатки практической работы Органи­
зации Объединенных Наций, цели и принципы Оргаг



520-е заседание —  23 сентября 1955 года 59

низации Объединенных Наций подучили признание 
всех народов, стремящихся к миру, свободе и про­
грессу.
171. Генеральной Ассамблее на настоящей сессии 
предстоит обсудить вопрос о созыве Генеральной кон­
ференции Организации Объединенных Наций с целью 
пересмотра Устава.
172. Советский Союз придерживается того мнения, 
что нет основания для пересмотра Устава Организа­
ции Объединенных Наций. Устав в его нынешнем 
виде полностью отвечает задачам укрепления всеоб­
щего мира и развития международного сотрудничества 
в политической, экономической и других областях. 
Пересмотр Устава, направленный на изменение его 
основных положений, не только не способствовал бы 
укреплению доверия во взаимоотношениях между го­
сударствами, но затруднил бы достижение этой цеди.

173. Все мы знаем, каким трудным и сложным дедом 
явилась выработка Устава Организации Объединен­
ных Наций. При этом мы должны вспомнить имя пре­
зидента Соединенных Штатов Америки Франклина 
Рузвельта, сыгравшего выдающуюся роль при заклад­
ке фундамента Организации Объединенных Наций. 
В процессе подготовки Устава Организации Объеди­
ненных Наций, особенно на Конференции в Сан- 
Франциско в 1945 году, потребовались огромные уси­
лия для того, чтобы выработать Устав, который от­
вечал бы основной задаче —  поддержанию мира меж­
ду народами и который в то же время был бы при­
емлемым для всех государств-участников этой Орга­
низации, независимо от различия форм государствен­
ного и общественного устройства стран-членов Орга­
низации Объединенных Наций. Если объективно взве­
сить обстановку, то нельзя не прийти к выводу, что 
достижение соглашения по тем иди иным положениям 
Устава, которые, по мнению некоторых государств, 
требуют изменения, в настоящее время явилось бы 
отнюдь не менее, а может быть и более трудным дедом, 
чем это было десять дет тому назад. Не Устав вино­
ват в том, что международная обстановка после со­
здания Организации Объединенных Наций развива­
лась далеко не всегда в соответствии с целями и прин­
ципами этого Устава. При наличии подлинного стрем­
ления государств-членов Организации Объединенных 
Наций к укреплению международного сотрудничества 
и обеспечению безопасности народов, Устав, в его 
нынешнем виде, вполне отвечает предъявляемым к 
нему требованиям.

174. По указанным соображениям советское прави­
тельство не считает целесообразным созыв Генераль­
ной конференции с целью пересмотра Устава. Задача 
состоит не в том, чтобы ломать Устав, а в том, чтобы 
добиваться согласованности действий между государ­
ствами и, особенно, между постоянными членами Со­
вета Безопасности. Этого требуют интересы обеспе­
чения успешной работы Организации Объединенных 
Наций по поддержанию и укреплению мира. Советское 
правительство считает нужным определенно заявить: 
необходимо в соответствии с Уставом поднять роль 
Совета Безопасности в Организации Объединенных 
Наций, учитывая, что в последнее время этот орган 
работает явно не на полном ходу, что его не раз в

прошлом обходили тогда, когда нужно было, чтобы 
именно Совет Безопасности занялся важными вопро­
сами, имеющими отношение к поддержанию мира.

175. Необходимо, чтобы Организация Объединенных 
Наций стала той международной организацией, кото­
рая не только не поощряет и не проходит мимо раз­
ного рода попыток к созданию противостоящих друг 
другу военных группировок государств, но активно 
содействует развертыванию всестороннего междуна­
родного сотрудничества и контактов между государ­
ствами Запада и Востока, содействует действительному 
укреплению мира и международной безопасности.

176. Совершенно неудовлетворительно обстоит дело 
с приемом новых членов в Организацию Объединен­
ных Наций. Целый ряд государств Европы, Азии и 
Африки, несмотря на их желание вступить в Оргаг 
низацию Объединенных Наций и несмотря на то, что 
они отвечают тем требованиям, которые предъявля­
ются к членам Организации Объединенных Наций, 
все еще находятся вне рамок этой международной 
Организации, не принимают участия в ее работе. 
Этому участию препятствует та дискриминация в от­
ношении некоторых государств, которой здесь все еще 
упорно добиваются. Надо покончить с этой неспра­
ведливостью.

177. Советский Союз стоит за безотлагательное ре­
шение вопроса о приеме в Организацию Объединенных 
Наций новых членов. Исходя из этого советская де­
легация заявляет о своей готовности поддержать од­
новременный прием в Организацию Объединенных 
Наций 16 государств, подавших об этом заявления. 
Мы убеждены в том, что такое решение вопроса о 
приеме новых членов полностью отвечает интересам 
Организации Объединенных Наций. Положительное 
решение вопроса о приеме в Организацию Объединен­
ных Наций новых 16 государств не только отвечает 
справедливым требованиям этих государств, но и ин­
тересам укрепления мира.

178. Господа делегаты, всем нам ясно, что народы 
мира с большим удовлетворением восприняли наметив­
шееся ослабление международной напряженности. 
События последнего времени, особенно Женевское 
совещание глав правительств, а также первая Бан­
дунгская конференция стран Азии и Африки, откры­
вают большие возможности в этом отношении. Прямой 
долг Организации Объединенных Наций —  всемерно 
содействовать достижению этих благородных целей, 
содействовать расширению международного сотрудни­
чества во всех областях: политической и экономиче­
ской, в области культуры и науки.

179. Нельзя упускать из виду, что и теперь еще раз­
даются голоса в пользу продолжения «холодной вой­
ны». И теперь имеются определенные круги, своеко­
рыстные интересы и агрессивные цели которых пи­
тают планы создания и расширения военных группи­
ровок в различных частях земного шара. Они про­
поведуют политику угроз и нажима на другие государ­
ства, всячески противодействуя сокращению военных 
бюджетов, военных заказов и военных приготовлений. 
Пробуют даже утверждать, будто бы Женевское со­
вещание и его результаты явились следствием ука-
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завной политики1. Но, как говорят, факты упрямая 
вещь. Факты же показывают, что не бряцание ору­
жием и не угрозы обеспечили положительный исход 
Женевского совещания. Такой исход отразил волю 
народов К миру и стремление всех участников сове­
щания найти иной, более' согласованный подход к ре­
шению международных проблем, которые еще не по­
лучили своего разрешения. Сознание необходимости 
решения назревших международных проблем и поиски 
таких путей к урегулированию нерешенных вопросов, 
которые вели бы не к разжиганию «холодной войны», 
а к укреплению доверия Между странами, в том числе 
в отношениях между их руководящими государствен­
ными деятелями —  вот. что было характерно для Же­
невского совещания, и это дало свои положительные 
результаты.

1801 Именно по этому пути необходимо идти и впредь 
для того, чтобы добиться дальнейших успехов как в 
предстоящих переговорах между державами по неуре­
гулированным проблемам, так и по тем вопросам, ко­
торые рассматриваются в1 Организации Объединен­
ных Наций и имеют важное значение для дела мира. 
Только в этом случае будут оправданы чаяния наро­
дов, жаждущих мирной и спокойной жизни.

181. В заключение советская делегация вносит на 
рассмотрение Генеральной Ассамблеи следующий про­
ект резолюции [А /2981], озаглавленный «О мерах 
по дальнейшему ослаблению международной напря­
женности и развитию- международного сотрудниче­
ства» :

«Генеральная Ассамблея
с удовлетворением отмечает усилии государств, 

особенно за последнее время, направленные на 
ослабление международной напряженности, укрепле­
ние взаимного доверия и развитие сотрудничества 
между народами. В этом отношении особое значение 
имеет Женевское совещание Глав правительств че­

тырех держав,, Бандунгская конференция стран 
Азии и Африки, а также развитие контактов между 
руководящими деятелями государств;

призывает правительства продолжить эти усилия 
в интересах укрепления всеобщего мира и безопаст 
ности, добиваясь дальнейшего улучшения отноше­
ний и укрепления доверия между государствами;

придает важное значение рассмотрению предло­
жений государств, направленных на прекращение 
гонки вооружений и разрешение неурегулированных 
международных проблем путем переговоров, —  
рассмотрению предложений советского правитель­
ства от 10 мая и 21 июля с. г. по вопросам сокра­
щения вооружений, запрещения атомного оружия 
и устранения угрозы новой войны, предложения 
Соединенных Штатов Америки об общем плане про­
ведения в жизнь предложения о разоружении, сде­
ланного президентом Соединенных Штатов 21 июля 
1955 г., предложения Великобритании и предложе­
ния Франции,, внесенных в Женеве;, а также соот­
ветствующих предложений других государств;

рассмотрит эти и другие возможные предложе­
ния, считая своими главными задачами: устране­
ние угрозы новой войны, обеспечение безопасности 
и уверенности в завтрашнем дне; создание условий 
для мирной и спокойной жизни народов во всем 
мире».

182. Делегация Союза Советских Социалистических 
Республик выражает надежду, что этот проект резо­
люции встретит необходимую поддержку со стороны 
других участников Генеральной Ассамблеи и что в 
целом настоящая сессия будет продуктивной, будет 
проходить в духе развития международного сотрудни­
чества и стремления к укреплению всеобщего мира 
и международной безопасности.

Заседание закрывается в 13 ч. 30 м.

ПЯТЬСОТ ДВАДЦАТЬ ПЕРВОЕ ПЛЕНАРНОЕ ЗАСЕДАНИЕ
Председатель: Г-н Хозе МАСА (Чили)

Пятница 23 сентября 1955 года, 15 ч. 30 м. Нью-Йорк

П У Н К Т  7  П О В Е С ТКИ  ДНЯ
Уведомление, делаемое Генеральным Секретарем 

на основании пункта 2 статьи 12 Устава (А /2972)
1. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-испански): Пунк­
том, первым повестки дня сегодняшнего дневного за­
седания является уведомление, делаемое Генеральным 
Секретарем на основании пункта 2 статьи 12 Устава.

2. 20 сентября 1955 г. Генеральный Секретарь ра­
зослал документ А/2972, в котором Генеральная 
Ассамблея уведомлялась о вопросах, относящихся к 
поддержанию международного мира и безопасности, 
находящихся на рассмотрении Совета Безопасности. 
Это уведомление было сделано в соответствии с пунк­

том 2 статьи 12 Устава и правила 49 правил проце­
дуры Генеральной Ассамблеи.

Генеральная Ассамблея принимает уведомление к 
сведению.

П У Н К Т  8  П О В Е С ТКИ  ДНЯ  
Утверждение повестки дня

ПЕРВЫЙ ДОКЛАД ГЕНЕРАЛЬНОГО КОМИТЕТА (А/2980)

3. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ ( говорит по-испански) :  Те­
перь я представляю на рассмотрение Генеральной 
Ассамблеи первый доклад [А /2980]  Генерального ко­
митета по вопросу об утверждении повестки дня, рас­


